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Réaction des témoins lumineux / Reaction of the indicator lights / Reaktion der Kontrollleuchten /
Reaccion de las luces indicadoras / Peakuusi uHgukaTopHbix slaMmn / Reactie van de indicatielampjes /
Reazione delle spie luminose

Etat du voyant / Indicator status / Indikatorstatus / Estado del
indicador / CoctosiHne nHamkatopa / Indicatorstatus / Stato
dell'indicatore

V. Allumé / Light on / Licht an / Luz encendida / OcBeluatb
\ / Oplichten / Luce accesa

Ny Clignote lentement / Flashing slowly / Blinkt langsam /
—O Parpadea lentamente / Muranus mepnenHo / Knippert
! langzaam / Lampeggia lentamente

Clignote rapidement / Flashing quickly / Blinkt schnell /
—O Parpadea rapidamente / MrHoBeHHO BCribixvBaeT / knip-
pert snel / Lampeggia rapidamente

22218

z
2
ST
{

Eteint/ Off / Aus / Apagado / BbikioueH / Uit / Spento

Puissance (W) / Power (W) / Leistung (W) /

Potencia (W) / MowHocTtb (W) / Vermogen (W)

/ Potenza (W) - -
37LG 38LG | 396 | 491G 50LG 2 2002
_O_
10 800 W 1 kw -l
N
-@
N\, ! 7’
-@
20 1 kw 1,5 kw e
2 .
X 0
30 1,25 kw 2 kw e o
',O ',C,'
N, 1 7 N\, 1 7
_O_ _O_
1,5 kw 2,5 kW s 0
N
40 ’ ’ 1, S
@ O
Y 1 4 N\, ! 4 N\, 1
O O- -0
50 1,75 kw 3 kw - _p A
-@ ',QC ',C,'
N\, 1 7 N\, 1 7 N\, 1 7
O O- O
60 2 kw 3,5 kW o - e
@ O O;
N, 1 7 N\, ! 7 N, ! 7 N, L
O O- O 30
70 2,5 kw 4 kW - 9 _p q
@ O O 9P
& O Y Y
80 3 kw 4,5 kW - _p 5 _p
_,O _/Q\_ _/Q\_ _/Q\_
N, 1 7’ N 1 4 N 1 4 N 1 4 N !
O -O- O - 30
90 3,5 kw 5 kW - T, a1 T, S
\, 7’ N 4 N 4 N 4 N 4
O -O- O - -
100 3,7 kW 5,2 kW v . 1 -t T,
@ O -O; O L;
L L L L L
Hi - 37kw|  52kw % Ci) (I) ? 2
[ ’ LY A S S L
@ O 305 205 @
- lors de la sélection de la puissance - when selecting the power. - bei der Auswahl der Leistung.
- al seleccionar la potencia. - npu BbIGope MoLHOCTW. - bij het selecteren van de stroomvoorziening.
- quando si seleziona la potenza.
- lorsque la chauffe est active. - when the heating is active. - wenn die Heizung aktiv ist. - cuando la
calefaccion estd activada. - koraa otonneHue- wanneer de verwarming actief is.BkntodeHo. - quando
il riscaldamento & attivo.
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IDENTIFICATION DU PRODUIT

A l'arriére du produit apparait une plaque d'identification, sur laquelle le marquage CE est apposé :
e Nom et adresse du fabricant;

¢ Date de fabrication;

e Modéle;

e Type du produit

e Tension d'utilisation

Ces données doivent étre mentionnées a chaque intervention de techniciens ou si des pieces détachées sont demandées.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

39LG 49LG

Tension d’entrée

o 185V -240V
assignee

Fréquence assignée 50 Hz - 60Hz

Nombre de

1 Phase + Terre
conducteurs

Courant d’entrée assigné 21.2-13.2A

25-20A

Puissance d’entrée

o 3700w
assignee

5200 W

Fréquence de
traitement

15-30 kHz, contr6lé par microprocesseur. 20-60 kHz, controlé par microprocesseur.

Puissance de sortie

o 1800 W
assignee

2800 W

Longueur du cable

o . 4m 4m | 6 mUK 6m 5m
d‘alimentation

Longueur de la lance 2m 3m

Contenance du

A - 1,5 litres 7 litres
reservoir

Liquide de Liquide de

refroidissement spécial soudage 2 | | spécial soudage 5 | (ref. 052246)
(ref. 082212) (ref. 062511)

Liquide de refroidissement refroidissement Liquide de refroidissement spécial soudage 10 |

Indice de protection 1P 21

Dimensions mini
groupe électrogéne

4,5 KVA

6,5 kVA

Poids

(avec accessoires + liquide) 15kg 50 kg 52 kg

70 kg

Dimensions 45 x 28,5 x 25 cm 53 x 70 x 37 cm

88 x 59 x 59 cm

Fusible interne - T4 A - 250 VAC - 5x20

T4 A - 250 VAC
- 5x20

DESCRIPTION DU POSTE (FIG I)

1 Interrupteur général

2 Bouton lumineux d’autorisation de chauffe

3 Indicateurs de puissance de chauffe (49LG - 50LG : 1 kW — 5 kW, 38LG - 39LG - 37LG : 800 W - 3,7 kW)
4 Boutons réglage de puissance de chauffe ou choix d'unité de température

5 Température du liquide de refroidissement et consigne

6 Voyant défaut générateur ou inducteur

7 Voyant d’alarme circuit de refroidissement

8 Voyant de protection thermique du générateur ou du circuit de refroidissement
9 Voyant du mode changement d'inducteur

10 Bouton d’activation du mode changement d'inducteur

11 Bouton de lance : déclenche la chauffe

12 LED d’éclairage du point de chauffe

13 Attache de lance. Empreinte pour clé de 32 mm

14 Empreinte pour clé de 27 mm

15 Adaptateur

16 Inducteur

17 Inducteur complet
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WARNING, HEAT AND FLAME RISK

& « Do not overheat parts and adhesives.
* Be wary of fire, keep a fire extinguisher is in the vicinity.
* Do not position the machine on, or near flammable surfaces.
£§ * Do not position the machine near flammable materials.

ENVIRONMENT

Operating temperature:

Use between -10 and +40°C (+14 and +104°F).
Store between -25 and +55°C (-13 and 131°F).
Air humidity:

Lower or equal to 50% at 40°C (104°F).

Lower or equal to 90% at 20°C (68°F).

Altitude:

Up to 1000 meters above sea level (3280 feet).

WARNING ! VERY HOT SURFACE. RISK OF BURNS

e The parts and pieces that have just been heated are hot and may cause burns when manipulated.
¢ Do not touch any hot parts with your hands.
« Wait for the parts and pieces to cool down before handling them.

inductor when switched on.

% e Check that jewellery (such as wedding rings) or other metal pieces do not get close to the induction heating machine or the
N\
g) ¢ Remove any jewellery or any metal object from yourself before using this machine

¢ In case of burns, rinse with water abundantly and see a medical doctor as soon as possible.
» People with metal implants should not use this machine.

DANGEROSITY OF THE GAS FUMES

¢ Keep the head away from the fumes, do not inhale.

o If working inside, ventilate the area or use a fume extractor to evacuate the gases and fumes.

Induction heating of certain materials such as adhesives and flux can generate fumes and gases. Breathing these fumes and gases can be
dangerous for your health. For example, heating urethane generates a gas : hydrogen cyanide, potentially mortal for humans.

o If the ventilation is insufficent, use an approved respiratory unit.

¢ Read the safety data sheets (MSDS) and the manufacturer’s instructions for adhesvies, flux, metals, consumables, coatings, cleaning agents,
corrosives, and paint strippers.

¢ Do not use the heater on parts being degreased or sprayed. The heat might react with fumes and generate highly toxic gases.

e Work in a confined area only if it's well ventilated, or use an approved repiratory/filtration unit. Make sure that a qualified person is around to
watch over you. The fumes and gases released while heating can replace oxygen or air, causing accidents or death. Check the quality of the air
you're breathing

Do not overheat metals, such as galvanised steel, covered with lead or cadmium, unless the coating is removed from the surface before it's heated,
that the area is well ventilated, and if needed, use an approved filtration/respiratory unit.. Foundry pieces and all metals containing such elements
may generates toxic fumes if overheated.

¢ Check the MSDS for temperature related details.

WARNING, ELECTRICAL DANGER

» An electric shock could cause serious injuries or potentially even deadly accidents.

In the event of electric shock :

1. Do not touch the victim so as not to endanger yourself.

2. Switch off the electrical supply: switch off the appliance, unplug it if possible, or switch off the electricity directly at the main circuit breaker.
3. Alert the emergency services: dial 15 or 18 (or the appropriate number depending on the country).

4. Stay with the victim and monitor his condition until help arrives.

If she is conscious, check for burns or other injuries and apply first aid. If she is unconscious but her heart is beating, put her in the side-lying position.
If the victim is in cardiac arrest, perform cardiac massage as soon as possible.

23



Translation of the original instructions
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WARNING ! MAJOR MAGNETIC FIELD. PEOPLE WEARING ACTIVE OR PASSIVE IMPLANTS MUST BE
INFORMED

e No further protectective steps are required when the machine is used on its own. Further restrictions and/or protective

measures may be necessary in other cases.
After maintenance, the magnetic field levels must be checked before the machine is used again.

When switched on, never put the inductor near the head or vital organs.

» For more information on workers’ exposure to magnetic fields, please refer to the best practice guide (QR code) available in
the ‘EMS DISTANCES' section at the end of this notice.

¢ Caution: Danger of optical radiation when the heated metal ele- ments reach fusion.

» People wearing pacemakers are advised to not come close to the machine. Risk of disruption of pacemaker operations when

close to the machine.
» Consult a doctor before getting close to induction heaters.

@ B> BB

RISK OF METAL OR ADHESIVE PROJECTIONS

» Wear approved protective goggles with lateral protections, or protect the whole face with a screen.
o Wear protective clothes.
» Wear gloves.

» Do not obstruct the machine’s air intake, which facilitates air circulation. Check the installation chapter before using the device.

« Ban on use by pregnant women.

@ @90

CONNECTION

e This machine must be connected to an earthed socket.

e These Class A devices are not intended to be used on a residential site where the electric current is supplied by the public
network, with a low voltage power supply. There may be potential difficulties in ensuring electromagnetic compatibility on these
sites, because of the interferences, as well as radio frequencies.

% ®

e This hardware is compliant with the IEC 61000-3-12.
e This equipment complies with the IEC 61000-3-11.

MAINTENANCE

o If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after sales service or an equally qualified person
to prevent danger.

¢ Warning! Always disconnect from the mains before performing maintenance on the device.
¢ High Voltage and Currents inside the machine.

B

o If the internal fuse is melted, it must be replaced by the manufacturer (GYS’ dedicated sales service) or by an equally qualified

person to prevent any accidents.
¢ Remove the casing on a regular basis, to remove any excess dust. Take this opportunity to have the electrical connections

checked by a qualified person, with an insulated tool.

» Do not use solvents or any agressive cleaning products.

e Clean the device’s surfaces with a dry cloth.

Protective link impedance

A test must be carried out to check the quality of the protective link.

Apply a test current for 1 minute (twice the rated current of the device).

Measure the voltage during the test and calculate the impedance using the formulaR = U / 1.

The result must be less than or equal to 0.2 ohms.

The insulation resistance of conductors connected to earth and to each other must be checked using a megohmmeter.
The values must be > 1 MQ at 500 V DC for low voltage circuits.
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REGULATIONS
e Device complies with europeans directives.
e The certificate of compliance is available on our website.
E H [ ¢ EAC Conformity marking (Eurasian Economic Community).

U K e Equipment in compliance with British requirements. The British Declaration of Conformity is available on our website

C n (see home page).

@ e Equipment compliant with Chinese requirements on the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic

e Equipment in conformity with Moroccan standards.
e The declaration Co (CMIM) of conformity is available on our website (see cover page).
d products.

WASTE MANAGEMENT

e This product should be disposed of at an appropriate recycling facility. Do not throw away in a domestic bin.

[
[ 4
j TRIMAN symbol
c‘ «This product should be recycled appropriately».
Any product leaks or residues after use must be treated in an appropriate purification plant. If possible, the product should be recycled. Used product
must not be emptied into watercourses, pits or drainage systems. Diluted fluid should not be emptied into drains, unless permitted by local regulations.

PRODUCT IDENTIFICATION

At the back of the product, there is an identification plate on which the CE marking is affixed:
¢ Name and address of the manufacturer

¢ Date of manufacture

e Model

¢ Product Type

¢ Operating Voltage

This data must be specified for each maintenance intervention, or if spare parts are requested.

PRODUCT SPECIFICATIONS

39LG 49LG

Rated input voltage 185V -240V

Rated frequency 50 Hz - 60Hz

Number of
conductors

Rated input current 21.2-13.2A 25-20A

1 Phase + Earth

Rated input power 3700 W 5200 W

Processing
frequency

Rated output power 1800 W 2 800 W

15-30 kHz, microprocessor controlled. 20-60 kHz, microprocessor controlled.

Length of power cable 4m 4m | 6 mUK 6m 5m 8m

Length of lance 2m 3m

Tank capacity 1,5 litres 7 litres

25
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Coolant coolant 2 |

Special welding Special welding coolant 5 |

(ref. 062511) Special welding liquid coolant (ref. 052246)

(ref. 082212)

Protection class IP 21

Minimum dimensions 4,5 KVA 6,5 kVA

generator set

Weight (with accessories

+ liquid) 15 kg 50 kg 52 kg 70 kg
Dimensions 45 x 28,5x 25 cm 53 x70x 37 cm 88 x 59 x 59 cm
Internal fuse : T4A-250VAC- 520 | 1 TATZSDVAC

DESCRIPTION OF THE MACHINE (FIG I, IT & III)

1 Heat authorisation illuminated button
2 Main switch
3 Heating power indicators (49LG - 50LG: 1 kW — 5 kW, 38LG - 39LG - 37LG: 800 W - 3.7 kW)
4 Heating power settings or temperature unit button
5 Cooling liquid temperature
6 Inductor or machine fault indicator
7 Cooling circuit warning alarm indicator
8 Machine or cooling circuit thermal protection indicator
9 Inductor change indicator
10 Inductor change mode activation button
11 Lance button : start the heat
12 LED worklight (illuminates the heating point)
13 Lance attachment. For a 27 mm spanner
14 Lance attachment. For a 32 mm spanner
15 Adaptor
16 Inductor
17 Complete inductor
FIRST USE

The POWERDUCTION 50LG is supplied with an 8 m power cable fitted with a 5 poles 32 A 50Hz/60Hz plug. For optimal
performance, the machine must be connected to a power supply network with a 32 A protection, and protected ac-
cording to the applicable standards. The product is supplied with a 32A to 16A adapter. It allows the machine to ope-
rate on a 16 A plug with proper protection for short periods e.g. to remove seized bolts (see connection instructions).
Lay the hose spread out on the ground.

The POWERDUCTION 38LG et 49LG are supplied with power cable (38LG : 4 m and 38LG UK : 6 m, 49LG : 5 m) fitted
with a 2 poles + earth 16 A 50Hz/60Hz plug.

The POWERDUCTION 37LG and 39LG are supplied with power cable (37LG : 2 m, 39LG : 6 m) fitted with a 2 poles +
earth 16 A 50Hz/60Hz plug.

1.

Once the product is assembled, place the lance on its support (38/39/49/50LG) or so that it points upwards
(37LG). Remove the cap of the lance and the cap of the tank. Remove the torch cap and the tank cap.

2. Fill up the tank to the maximum using cooling liquid.
3.
4. Connect the machine to the mains.

Place the torch above a bucket.

Switch on the machine (1).

. The machine starts and will systematically display Error 7.
. Press the accessory change button (10) twice. The purge cycle takes 5 seconds (a loading icon should be displayed

during it) and a double «beep» sound indicates completion.

. As soon as the liquid is coming out of the torch, stop the torch by pressing the torch button, the accessory change

button or the heat authorisation button. Or wait for «E-6» to be displayed.
If Error 7 is displayed, start again from step 6 (five times max, see default E-7 explanation).

. Screw the inductor on using a maximum coupling of 7Nm.
. Press the accessory change button (10) twice. The purge cycle takes 5 seconds (a loading icon should be displayed

during it) and a double «beep» sound indicates completion.
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10. The temperature of the cooling liquid and the power instruction are displayed.
11. Top up the tank with cooling liquid if required.
12. Close the tank using the cap supplied with the accessories. The machine is now ready to be used.

Solving fault E-7

If the issue remains, check that the pump is working correctly or that the pipe is not blocked.

After five unsuccessful purge cycles, it is possible to:

- Stretch the torch above the machine to clear any pocket of water and for the pump to kick in.

- Put the machine at a 30° angle towards the torch.

- Lay the hose spread out on the ground.

- It is possible to blow the torch. Use an air blower and a cloth to keep it water proof and avoid projections.
- Re-attempt one or two cycles after each action.

If the issue remains, check that the pump is working correctly or that the pipe is not blocked.

INSTRUCTIONS

1. Set the main switch (1) to ON.

The machine initialises in 2 seconds.

2. Press the heat authorisation button (2) as described on page 11. The indicator on button (2) and the lance support LED
(12) both switch on, indicating that the machine is ready to operate.

3. Position the inductor (13) flat on the workpiece (place the open part of the ferrite towards the workpiece).

4. Press the button (11) on the lance to start the heating; if necessary move the inductor to heat a larger area. Two
indicators indicate that the heating is active:
- The brightness of the LED illuminating the inductor (12) decreases*.
- The minimum power indicator light on the heating power indicator (3) flashes quickly (in HI mode both min &

max lights flash).

It is possible to change the rated power during the heating.

The heating set point can be set to Hi. The power is identical to the 100% mode but the Powerduction
behaves differently:
f - At 100%: it wears the part red and maintains the right power for a few seconds before slowly rea-

ching its maximum power.

- In Hi mode: it rises to its maximum power regardless of the condition of the part to be heated.

Remain very vigilant, the heating is strong and fast and may damage the part without a control of this

mode.

The display provides a continuous update of the cooling liquid temperature (max 60°C/140°F).

- During the powering up phase, the pump and the cooling fan activate for a few seconds, to check that they are wor-
king properly.

- After the heating stops, let the cooling circuit operate to cool down the inductor, before switching off the machine.

- To modify the cooling liquid temperature unit, press and hold both settings buttons (4) until the desired unit is dis-
played (* -F-” = Farenheit / * -C- ” = Celsius). Release the buttons, the change is saved and in effect.

f The machine has been designed to minimise the risks due to electromagnetic fields. Some residual

risks persist and it is recommended to observe a security distance between the inductor and the
operator’s head/torso.

Heat on standby

For security reasons, the product deactivates the heat authorisation after 5 minutes of inactivity. The heat authorisation
button indicator and the lance support LED both switch off.

To reactivate the machine, press the heat authorisation button (2) or press and hold the lance button (11) for 1 second.
This feature is disabled after 20 minutes of inactivity.

It allows the user to stay in a working position without the need to reach for the machine.

INDUCTOR PRESERVATION

The heated metal radiates heat on to the inductor at the square of the temperature to which it is heated. The inductor
is therefore highly exposed. When the metal is dark red, the temperature is below 850°C. If it turns bright red/
orange, the temperature exceeds 1000°C. If it turns white, the temperature exceeds 1200°C

(the chart below is available in colour on the website manual).

600 °C 900 °C 1300 °C

To preserve the inductor and extend its life, it is necessary to keep the temperature around 850°C as much as pos-
sible and avoid prolonged use.

The ferrite included in the inductor has a higher coefficient of expansion than its mechanical support. Excessive hea-
ting of the inductor causes distortion to the ferrite. It is up to the user to avoid this excessive heating.
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A Therefore, inductors are consumables to which the warranty does not apply.

WARNING LIGHTS

- The indicator 6 signals a machine/inductor fault.
- The indicator 7 signals a cooling circuit liquid flow fault.
- The indicator 8 signals a thermal protection of the power block or the excessive temperature of the cooling liquid.

Wait for the indicator to switch off and the machine is ready to operate.
The display 5 displays the fault code :

Fault code Cause
E-1 Heat authorisation button (2) is stuck. In short-circuit or mechanically blocked.
E-2 Lance button (11) is stuck. In short-circuit or mechanically blocked.
E-3 Keypad buttons are stuck (9) and (11). In short-circuit or mechanically blocked.
E-4* Inductor intensity is too high or not compatible. |Faulty lance or inductor in short circuit.
E - 5% Inductor intensity is too low. Inductor is not screwed properly or faulty lance.
E-6 Flow is too high >6 I/min. Pierced hose or missing inductor.
E-7 Flow too low <4 |/min. Hose is pinched or obstructed, the pump does not operate.
E - 8* Internal fault. Disconnected flat command cable.
E-9 Voltage network fault. The network voltage is too low under 165 V.
--- Overvoltage fault. Voltage above 300 V. sector.

*For E-4, E-5 and E-8 faults, restart the unit to correct the fault.

Fault code E5 Fault code E6 Fault code E7
Flow rate fault refer to pages 10, 11, 12, 16 | Flow rate fault refer to pages 10, 11, 12, 16

Inductor screwing problem :
(check screwing, be careful not to overtighten!)

NB : In the event of a warning alarm, the machine does not work.

The machine is fitted with several protection systems against electrical overcharge
and cooling faults. The thermal protection of the inductor is mainly used when hea-
ting stainless steel, copper or aluminium parts. To reactivate the machine, simply
wait for the cooling phase to end. For other protections, switch off the machine using
the main switch and switch it back on.

For fault alarms E-6 and E-7, check that there is no leak or an obstructed/broken hose, that
the pump is not blocked or deactivated and that there is enough cooling liquid in the tank.
If the problem appears to have been rectified, press the «inductor change» button twice
(10) . The cooling circuit is performing a purge cycle. It is ready to operate.

TIME DELAY MODE*

The “"Timing” function allows you to control the heating time of the Powerduction.
The time is adjustable from 1 to 30 s.* (Time adjustable from 1 to 120 s from Soft V1.05 for the 37LG and Soft V6.50 for 39
and 50LG)".

To enter this mode:

1. Press the heating authorization button (2). Its indicator light comes on.

2. Then press both power adjustment buttons (4) simultaneously. The display shows “SEC” then “T 00"
or “SEC" then “"ON" if a time has already been set.

3. The power setting buttons (4) become time setting buttons. Change the setpoint from time to time as desired.

/N If the time value has not been changed beyond 3 seconds and still shows “T 00”, the Powerduction returns to normal
mode.

Use in “Timer” mode:

Once the time setpoint has been selected, the product is ready for operation. The lighting LED (12) is lit.

1. Press the lance button (11). The intensity of the LED (12) decreases to indicate that the heating is active.

2. The heating stops at the end of the time limit. As long as the lance button (11) is pressed, the LED (12) and the
heating enable button (2) flash to warn that the power is off. Adjust the time setpoint if necessary.

3. Press the lance button (11) for a new heating cycle.
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Exit the “Timer” mode

The mode remains active at all times, even when the Powerduction is switched off and then on again.

1. To exit the mode, set the time setpoint on oo or press both power control buttons (4) simultaneously. The Powerduc-
tion returns to normal operating mode. The display shows “SEC” then “OFF".

Special feature of the power setting in this mode

As explained, in normal use mode the setting buttons allow you to change the power while in this mode they change
the time setpoint. To change the power without leaving the mode:

1. Press the heating authorization button (2). Its green light goes out.

2. The setting buttons (4) allow you to change the power. Adjust the power.

3. Press button (2) again. Its indicator light comes on again. The setting buttons (4) become the time setting again.

« ACCESSORY CHANGE » MODE

( 0 v -
3 4 (5
RO |~ | am | 0O

product serigraphy Tightening torque max = 7N
This mode is accessible only if the heating isn't activated (green button switched off).

1. Press the button (10), the pump stops and the LED (9) switches on.

2. Place the lance on its supports and put the cable on the ground (to prevent loss of cooling liquid).
3. If the Powerduction is equipped with a complete inductor, unscrew it with the key of 27 (sup-
plied with the product). If it is equipped with a simple inductor, unscrew it manually and then
unscrew the adapter if necessary.

The Powerduction 37, 38LG is equipped with a fixed connection S, it cannot be unscrewed.

4. Depending on the choice of the new inductor: screw on a complete inductor using the wrench
supplied or screw on the appropriate adapter (7 N.m max) and then screw on the new inductor

manually.
5. Press the button again (10).

The pump activates. For 5 seconds, the LEDs display a wait pattern.
If the flow is correct, the machine emits a double «BEEP» and the product is ready to operate.
Otherwise a fault is displayed (refer to the fault code table).

Inductors and Adapters
The Powerduction 37, 38LG is equipped with a fixed connection S and is supplied as standard with the S90 or S180/

B3W inductor. (depending on model).
The Powerduction 39, 49 and 50LG with complete C20/B1 inductor or 28S + S90 adaptor.

(depending on model).
The other accessories are optional, they extend the heating possibilities to a wide range of applications.

Discover the
complete range

Complete inductors

(= Ref. 056862 : 28L
Ref. 064485 Ref. 064492

C180/B1 Inductors
((a Ref. 056879
\@ % L90 @ L180 SPIRAL

Y Ref 059788 p ¥ Ref. 065000

S70
Ref. 061569

S90
Ref. 058927
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Translation of the original instructions

POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

&

WEIGHT OF POWERDUCTION LANCES

e C180/B2 -
Ref.056886 5180 s2081 | fll 170 % 120/B4
3 Ref. 059269 / Ref. 064874 Ref. 059771 ™~ ) Ref 067882
. S180/B1 5180/B3 W @ L180 & L20 AL
= Ref. 064881 Ref. 067899 Ref. 059795 | o 14
, 4 S180/B6 1180 D8O
SN et 087002 Ref. 069121

The weight of the spears was measured with the arm extended. (These measurements are for guidance only and can-
not be 100% accurate as they depend on the position of the spear on the scale).

(with liquid circulation)

37LG 39/50/38/49LG
(Sv?lgr:gﬂt'fgﬁl d) 1.4 kg 1.5 The excluded beam
%&?;Cfguisc?girculation) 1.6 kg 1.7 The excluded beam
(Svtiggﬁt"ﬂgﬂfdt?r 1.4 kg The excluded beam
%cv?;cf%ruis dlgi(:sjbwtion) 1.6 kg The excluded beam
gﬁgﬁédgﬂ:ﬁfﬁ; 1.4 kg The excluded beam
Inductor C20B1 1.6 kg The excluded beam

L90 inductor
(without liquid)

Stem diagram (110) + balancer diagram

The excluded beam

Inductor L90
(with liquid circulation)

Stem diagram (110) + balancer diagram

The excluded beam

L20B4 inductor
(without liquid)

Stem diagram (110) + balancer diagram

The excluded beam

Inductor L20B4
(with liquid circulation)

Stem diagram (110) + balancer diagram

The excluded beam

«PURGE » MODE (38, 39, 49 & 50LG)

This mode is only available if the heat is not activated (green switch is off).

AUV A,WNR

chine displays the debit in decilitre per minute.

0 N

. To interrupt the pump during the cycle, push any button.
. To empty the cooling circuit, use a blower to blow air (30PSI) at the end of the torch until you can hear the air

flowing or projections of liquid coming out of the tank.
9. To empty the tank, use a pump or push the machine forward in order to have it at an angle.

. Push the button (10), the pump stops and the LED (9) lights up.

. Position the torch on its support and place the cable on the floor (to avoid liquid spillage).
. Unscrew the accessory using key 27 (supplied with the machine).

. Push and hold the heat authorisation button (2) for 3 seconds until it lights up.

. Place the torch button above a bucket with a capacity of 10l minimum.

. Push the torch button (11). The pump activates until the debit falls under 1l / minute or for 2 minutes. The ma-
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38/39/49LG

10. To top up the cooling liquid, refer to the installation instructions.

50 LG

It is advisable to change the coolant every year if you are using it intensively, otherwise the Powerduction lance will deterio-
rate. Prefer the use of the special welding coolant offered with Powerduction (see § Maintenance).

«PURGE » MODE (37LG)

This mode is only available if the heat is not activated (green switch is off).

1. Place the inductor, making sure it points upwards. Place the cable on the floor to avoid liquid spillage.

2. Unscrew the accessory manually.

3. Place the torch button above a bucket with a capacity of 10l minimum.

4. To empty the tank, place the product button above a bucket with a capacity of 10l minimum and lean the product
on the back.

It is advisable to change the coolant every year if you are using it intensively, otherwise the Powerduction lance will
deteriorate.

COOLING CIRCUIT AND «FORCED COOLING>» MODE (39, 49 & 50LG)

To prevent the cooling liquid’s temperature from rising, the cooling fan starts, in any event, when the liquid’s tempera-
ture reaches 35°C (95°F). As soon as the temperature goes below that, the cooling fan switches off.

During long periods of use, the POWERDUCTION has a forced cooling mode. To activate it :

1. Set the main switch (1) to ON.

The machine initialises in 2 seconds.

2. Press the activation button (2) as described on page 5. The indicator on button (2) and the lance support LED (12) both
switch on, indicating that the machine is ready to operate.

3. Hold (>3 seconds) the button (10). The « Forced cooling» mode is activated.

The cooling fan then starts automatically. The cooling fan will be audible and the «Fan ON» message will appear on the

display.

To stop the «Forced cooling», press the activation button to stop the heating or hold the button (10) again. The message
«Fan OFF>» is displayed.

MAINTENANCE

General recommendations

e It is advisable to change the coolant every 2 years at the latest, regardless of use, otherwise the POWERDUCTION

lance may deteriorate.

e Prefer the use of the special welding coolant offered with Powerduction. Do not use automotive fluids, only coolants
with low electrical conductivity.

e Prefer the use of the special welding coolant offered with Powerduction. Do not use automotive fluids, only coolants
with low electrical conductivity.

Recommended tightening torque for power screws

. , Gaz 4 Inductor
Screw dimensions M5 M6 M8 M10 hose clamp 4 Gaz M28 M32 16/22
Material steel steel brass brass copper copper copper
Couple 4 Nm 6 Nm 7 Nm 7 Nm 2,5 Nm 4 Nm 7Nmmax | 7 Nm max 4b,’(, hand,
m max

o It is essential that the maintenance of the product is performed by qualified, authorised staff, that is fully aware of the
recommendations outlined in this manual.
* Never clean, lubricate or perform maintenance on the product when it’s being used.
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¢ Before any maintenance work, set the On / Off switch to « 0 » to switch off the machine, .then disconnect it it from
the mains power supply to prevent any electrical shock or other risks resulting from improper handling.

e Do not wear rings, watches, jewellery, hanging clothes (e.g. ties), torn clothes, scarves, unbuttoned or unzipped
jackets, or anyhting that could get caught during the operation of the machine

» Rather wear clothing specifically designed for the prevention of accidents, such as: non-slip shoes, anti-noise helmets,
protective goggles, safety shoes, etc...

* Never use petrol or flammable solvents to clean the product. Prefer the use of water and, if necessary, non toxic com-
mercial solvents.

« After maintenance, always put and secure the metal covers back on, before switching the machine on.

¢ The ferrite on inducer can be replaced if damaged.

To replace it, you must :
- Remove the protection,
- Remove the ferrite on copper with a heat gun to facilitate the removal of the resin,
- Clean copper,
- Glue the ferrite with the specific resin,
- Reposition the ferrite with its protection,
- Waiting for the complete setting of the adhesive before using the inductor.

ACCESSORIES
38 -39 -49 -50LG 37LG
Gallows - Cable carrier
052284
‘ 2 fixing brackets
r. (if choice trolley option)
U 0

38-39-49 -50LG 37LG

Ferrite Protection UNIVERSAL 800 + Gallows
056909 ‘r'
i
Ll ‘

053458 056916 ‘

Glue kit for inductor '

\ \
<
e ‘ y ‘ 054851 ‘
075948 2l bower epoy glue
) + g’ | St 051331 + 052284
\ § \
Special welding liquid coolant
21 101 51
- - -

= 082212 = 052246 = 062511

Preventive maintenance
Meticulous inspections should be carried out at regular intervals to quickly detect and eliminate faults, so they will not
cause damage to the device.

ﬁ Prior to each use of the POWERDUCTION, check the unit's security systems and any anomalies that may
hinder the proper operation of the device. Perform daily checks to identify signs of wear.

The operational safety of the product can only be guaranteed if the repairs are carried out using original spare
parts, and if the maintenance instructions are followed.

A After each use and once the product is switched off, it should be cleaned immediately to remove any dust or
dirt that may impair cooling efficiency, affect the proper functioning of the product and reduce its lifespan.
Before each use, check the good operation of the main systems, security systems, and all the electrical cables
connection.

ﬁ Perform periodic visual inspections to verify that there are no cooling liquid leaks, and check that the vents
32 are not obstructed.



Translation of the original instructions

POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

ELECTRICAL CONNECTIONS
The product is designed to operate on a single phase power supply from 185 V to 240 V.

On single-phase electrical installation 230V :

POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

On three-phase electrical installation:

P3

P2 POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

1

WARRANTY

The warranty covers faulty workmanship for 2 years from the date of purchase (parts and labour).

The warranty does not cover:

e Transit damage.

e Normal wear of parts (eg. : cables, clamps, etc..).

e Damages due to misuse (power supply error, dropping of equipment, disassembling).
e Environment related failures (pollution, rust, dust).

¢ Inductors and removable ferrites that are consumables.

» Use of unspecified coolant.

In case of failure, return the unit to your distributor together with:
- The proof of purchase (receipt etc...)
- A description of the fault reported
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IMepeBos opurHabHbIX UHCTPYKLMIA

POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

MPABWJIA BE3OINACHOCTH

o [laHHas MHCTPYKUMS ONUCbIBAET (PYHKLMOHMPOBAHME BaLLEro yCTPOMCTBA U Mepbl MPELOCTOPOXHOCTY B LIENSIX obecrneyeHus
Balleli 6e3onacHocTu. Moxanyicra, NpouTUTe ee nepes NepBbiM KUCMOMb30BaHUEM WM COXpaHUTE, YTOBbl MpU HAAOBHOCTM
nepeynTaTthb. TN YKa3aHusa O0JKHbI ObITb NpOYTEHbI U MOHATbI A0 Ha4asa CBapO4YHbIX pa60T. N3MeHeHns un PEMOHT, He
YKa3aHHblE B 3TOI7I MHCTPYKUMU, HE AOKHbI 6bITb npeanpuHATHI. npOMBBO,qVITeJ'Ib He HecCceT OTBETCTBEHHOCTU 3a TpPaBMbl
N MaTepuanbHble MNOBpeXAeHUs CBA3aHHble C HECOOTBETCTBYHOLMM [J,aHH017| WHCTPYKUMU MNCNONb30BaHWEM annapara. B
cnyyae npo6neMbl UM COMHEHWH, o6paTuTech K KBanMduUMPOBaHHOMY NpodeccMoHany Ans NpaBUIbHOMO MOAK/IOYEHNS.
[aHHoe 060pyAoBaHVE paspeLlaeTcs UCMob30BaTh ANS HarpeBa YepHbIX MaTepuanioB TONbKO B Npeaenax, yKkasaHHbIX Ha
o6opyaoBaHumM 1 pykoogcTee. CobntoganTe npasuia 6e3onacHoCTY. B crlydae HealeKBaTHOMO MM OMAcHOMO UCMOJIb30BaHMS
Npon3BOAMTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTW. Jlloboe Apyroe WCMonb3oBaHMe 3TOrO annapaTta, He ykasaHHoe B AaHHOM
PYKOBOACTBE, KaTeropuyecky BOCMPELLEHO M NMOTEHLMAbHO OMacHo. Annapat nosyaBToMaTUyeckuii v TpebyeT npucyTcTBus
ornepaTopa.

e JTOT annapaTt MOXeT ObITb MCMOJSIb30BaH AeTbMU CTapule 8 JNIeT, a Takxe muaMm C orpaHU4yeHHbIMU CbVIBVIl-IeCKVIMVI,
YMCTBEHHbLIMXA BO3MOXHOCTSAMU WU OrPpaHUYEHHbIM CEHCOPHLIM BOCMPUATUEM, a TaKXe He 06ﬂa,qa}OLL|I/|MVI OnbITOM M
3HaHUAMU, NpU YCNOBUK, YTO 3a HUMWU Haanexauwmm 06pa30M cnepart unm ecnm ¢ HUMKU NpoBeNU UHCTPYKTaX no 6630I'IaCHOMy
MCNONb30BaHUIO annapaTta U ecfin BCe BO3MOXHblE PUCKU 6blnn npeaycMoTpeHbI. ,D,eTVI He AOJDKHbI UrpaTtb C YCTDOI)'ICTBOM.
YucTtka n YX0A4 He AOJIKHbI NPOU3BOAUTCA AETbMU 6e3 Haanexatlero npucMoTpa.

e He ucnonb3yiiTe annapat eciiv CETEBOW LIHYP UM BUJIKA NMOBPEXAEHbI.

* He HakpbliBaiiTe annapar.

PUCK MOXXAPA N B3PbIBA!

e [pun 3apsge 6aTape;| MOXET BbIMyCTUTb B3prBOOI'IaCHbIM ras.
o He MCI'IOJ'Ib3yMTe annapat BO B3prBOOI'IaCHOVI cpeae.

' f E o [lepxuTe aspo30sbHble 6annoHbl 1 NpoYne eMKOCTU Moz AaBneHeM Baanu oT 060pyaoBaHNs ANst MHAYKLUMOHHOIO Harpesa.

OMACHOCTb BbICOKOW TEMMEPATYPbI U MJIAMEHU

» He neperpeBaiite aetanu 1 MONAWHIU.

ByabTe 6auTenaHbl, Bceraa AepXxute nobam3ocTu OrHeTYLLNTENb.

e He cTaBbTe annapat Ha UM B6/M3M BOCMIaMEHSIIOLUMXCS! NMOBEPXHOCTEN.
e He ycTaHaBnvBaiiTe annapat B6/M31 BOCMIaMEHSIIOLIMXCS BELLECTB.

OKPY)XAIOLLIAS1 CPEQA

TemnepaTypHble npeaensi:
Mcnonb3oBaHue: oT -10 go +40°C (ot +14 po +104°F).

XpaHeHue:

ot -25 po +55°C (o1 -13 go 131°F).

BnakHOCTb BO3ayxa:

50% wnnun Hwxe 40°C (104°F).
90% wnun Hwxe npu 20°C (68°F).

BbicoTa Haa ypoBHeM Mopsi:
[o 1000m BbICOTbI Hag ypoBHeM Mopst (3280 ¢yToB).

BHUMAHME! rOPAYASA NMOBEPXHOCTb. ONACHOCTb OXXOIroB

7.

&

° Fopsl\me AOeTann n ropsayee 060py,CI,OBaHVIe MOryT BbI3BaTb OXXOIU.
e He ,U,OTparVIBaVITecb roJibiIMK pyKaMn A0 HarpeTbIX /:leTane|7|.
o [loXAUTeCh, YTO AeTanun n 060py,CI,OBaHVIe OCTbIHYT npexae 4eM A0 HUX A0oTparmBaTbCA.

e Cneaute 3a TeM, 4TOObl lOBENVPHbIE YKPaALIEeHUs (B YacTHOCTM, 0bpyyanbHble KOMbua) Man MeTassinyeckue AeTann He
HaxoAUMCb B6/IM3M MHAYKUMOHHOW CUCTEMbI U UHAYKTOPA BO BpeMsi paboThl.

e CHuMuTe € cebs BCe tOBENMPHbIE YKpaLleHWst U Apyrve MeTannyeckne npeameTbl nepes TeM, Kak WCMosb30BaTb 3TO
obopynoBaHue.

o Jluua, nMetoLLe METANINIMYECKME UMMNAHTATbI, HE AOMKHbI MCMOMb30BaTh 3TO 060PYAOBAHME.
* B cnyyae oxora, 061nbHO NPOMOITE BOAOW U NMPOKOHCYNBTUPYITE Bpada 6e3 NpoMeaneHus.
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

OMACHbIE UCMAPEHUA U TA3

[JepxxvTe ronosy BAanM OT AbiMa, HEe BAbIXalUTe UCMApeHus.

Mpu paboTe B NoMeLLeHMM NPOBETPUBANTE pabouyto 30HY W/UNK UCMOSb3YNTE SKCrayCTep ANs BbITSHXKKU UCMAPEHUI U ra3oB.

VIHAYKUMOHHBIN HarpeB HEKOTOPbIX MaTepuasos, KIeswmx BeLecTB 1 (ocoB MOXET Bbi3BaTb UCMapeHus U obpasoBaHue rasos. BabixaTb 3Tu
UCMapeHuns 1 rasbl MOXeT HblTb ONacHbIM AnS Ballero 340poBbs. HanpuMep, HarpeB ypetaHa Bbi3biBaeT 06pa3oBaHue rasa LMaHUCToro BOAOPOAA,
KOTOPbIVi MOXET 6bITb CMEPTESbHBIM.

Ecnv BeHTURSLMM HEAOCTATOUHO, TO MOMb3YWTECh PECNMPATOPOM, OTBEYAIOLLMM MPUHSITBIM CTaHAapTaM.

Yutainte nuctbl 6e3onacHocTu BelwectB (MSDS) M pyKOBOACTBA MPOM3BOAMTENS MO K/EAWMM BelecTBaM, ¢siocaM, MeTaniaM, pacxXxoAHbiM
MaTepwvanaM, NoKpbITUSM, YACTALLMM CPEACTBaM W pacTBOPUTENSM.

He HarpeBaiiTe aeTanu, KOTOpble OUMLLAIOT OT XKMPa UK Ha KOTOpbIE YTO-NMG0 pacrbiisitoT. TEnno MOXeT BCTYNUTb B PEaKLMIO C UCMApeHUsiMU U
NpvBECTH K 06pa3oBaHMIO CUTbHO TOKCMYHOMO M pasapakatoLLero rasa.

PaboTaliTe B 3aMKHyTOM MPOCTPAHCTBE TOMbKO B TOM C/ly4ae, €C/IM OHO XOPOLLO MPOBETPUBAETCS WM UCTIOMb3Ysl PECcrMpaTop, OTBEYatoWwmuM
MPUHATBIM CTaHaapTaMm. PaboTaiiTe B MpUCYTCTBUM KOMMETEHTHOrO CreuManvcTa, KOTopblii Mor 6bl MpWiTM Ha MoMowb. McnapeHust u rasbl,
obpasyloLmecs B pesynbTaTe HarpeBa MOryT BbITECHUTb KMCIOPOZ M MPUBECTM K HECHACTHOMY C/ly4alo Unv Bbi3BaTb CMepTb. YbeauTtech B kadecTse
BO34yXa, KOTOPbIM Bbl AblLUKTE.

He neperpeBalite Takue MeTansbl, Kak OLUMHKOBaHHasi CTaslb, CTajlb CO CBMHLOBbIM WM KaAMWEBbIM MOKPLITMEM 3@ WCK/IIOUYEHWEM CIly4yaes,
Koraa MoKpbiTUe yAaneHo C HarpeBaeMoli MOBEPXHOCTW, paboyasi 30Ha XOpPOLIO MPOBETPUBAETCS MM NpW HAZOBHOCTW UCMONb3ysi pecnupaTop,
OTBEYaloLWMI NPUHATLIM CTaHAapTaM. JIUTble 3aroToBKM U BCE MeTasslbl, COAEpXKalUMe 3TN 3MeMEHTbI, CNOCOBHbI BbIAENSTb SIA0BUTbIE UCMAPEHWS,
€C/IN OHW NeperpeTbl.

CmoTpuTe MHbopMaLumio 0 TeMnepaTypax B nucte 6e3onacHocTy Bellectsa (MSDS).

OMACHOCTb MOPAXXEHUA SJIEKTPUYECKMM TOKOM

MNopaxeHne 3neKTpUYecKMM TOKOM MOXET MPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM Win Aaxe K CMepTesibHbIM HECHACTHbIM CIy4asiM.

B cnyyae nopa)xeHus 3/1IeKTPUHECKUM TOKOM:

1. He npukacaiTech K nocTpagasiueMy, YTobbl He MOABEPrHYTL Ce65 OMacHOCTU.

2. OTK/IOUNTE 3MEKTPONUTAHUE: BbIK/IOUUTE YCTPONCTBO, OTCOEAMHWUTE €ro OT CETU, EC/IN 3TO BO3MOXKHO, W/M OTKIIOUMUTE SIEKTPUYECTBO
HEMOCPEACTBEHHO Ha [MIaBHOM BbIK/lOUaTENE.

3. Bbl30BUTE CYXK6Y SKCTPEHHOM MOMOLLM, MO3BOHUB MO HOMepy 15 unn 18 (MM Mo COOTBETCTBYIOLLEMY HOMEpY B BalUeil CTpaHe).

4. OcTaBaiiTecb paaoM C MoCTpaAaBLUMM, ClIEANTE 3@ €ro COCTOSIHMEM, 0XMAas NPUBLITUS CKOPOI MOMOLLM.

Eciv OH B co3HaHuu, rMpoBeEPbTE, HET JIN Y HEro OXOroB WK APYruX TPaBM, N OKaXuTe nepByto noMolb. Ecim oH 6e3 co3HaHus, HO ero cepaue
bbeTCs, nonoxuTe ero B besonacHoe 60KoBoeE MosioxeHue. Ecnm y Hero octaHoBKa cepAala, Kak MOXHO CKopee HayHWUTe Maccax cepAaua.

BHUMAHME! CWJIbHOE MATHUTHOE MOJIE. JINLUA, UMEFOLLWE AKTUBHbBIE UJIN MACCUBHbIE
MMIJIAHTATbI AOJDXHbI BbiITb UH®OPMUPOBAHDI

o Korpa annapat WUCriosib3yeTcsl 0AMH, TO He TPEBYETCS HUKaKOM ApYrov J0MOHUTEILHOM 3aLUMTHOM Mepbl. B Apyrvx ciyyasx
MOryT MoTpe60BaThCs AOMNONHUTENbHBIE OrPAHUHYEHNS 1/Un 3aLUMTHBIE MEPBI.

Bo BpeMsi TeX06C/TYXUBAHMNS YPOBEHb N3/TyYEHWUS MarHUTHOIO MOJISi AOKEH 6bITb MPOBEPEH A0 CEAYIOLIErO UCMO/b30BaHUS
060pys0BaHMs. B paboueM pexume HUKOrAa He NpubivKanTe MHAYKTOP K ro/l0BE UM K XU3HEHHO BaXKHbLIM OpraHaM.

o [Ins Nony4YeHUs AOMONHUTENLHOW MHGMOPMaLUMM O BO3AEUCTBUM MarHUTHbBIX MOJeli Ha paboTHMKOB CM. PYKOBOACTBO MO
Haanexalue npaktvke (QR-koa), AocTyrnHoe B pasaene «PACCTOAHUA EMS» B KOHLE UHCTPYKLMN.

e BHMMaHWe: onacHOCTb U3MTy4YeHusl CBETa KOrAa HarpeTble MeTalfIMyeckmue 3N1eMEHTbI AOCTUratoT NNaBneHns.

e Hocutenun 31EKTPOKAPANOCTUMYNIATOPOB HE AO/IKHbI I'IpVIGJ'IVI)KaTbCﬂ K annaparty. Puck cbos paﬁOTbI
31EKTPOKapANOCTUMYNIATOPOB B6/1M3M annapara.
. npOKOHCYJ'IbTMpyl‘/'ITer Y Bpada nepeq TeM, Kak I'IpI/I6J'IVI)KaTbCﬂ K MHOYKUMOHHOMY HarpesaTesto.

@>pp

PUCK BPbI3I' METAJIJ1IA WX KNEALLEIO BELLLECTBA

* almTuTe cebs oukamu 6e30MacHOCTU C GOKOBLIMM 3aLLMTaMM, OTBEYAIOLUMMU MPUHATLIM CTaHAAPTaM, UK UCMOMb3yiHTe
3KpaH nepes nnLoM.
 Hocute pabouyto oaexay Hocute nepyatku.

e He I'IeperbIBaﬁTe BEHTWISIUMOHHbIE OTBepCTus. llepen MCrosb30BaHWEM O3HAKOMbTECh C pa3fdesioM «yCTaHOBKa»
WHCTPYKUUN.

¢ 3anpeLyeHo 6epeMeHHbIM XXEHLUMHaM.

@ 90
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NOAKJ/TFOYEHUE

* 3TO YCTPOWCTBO AO/MKHO BbITb MOAK/IIOYEHO K PO3ETKE C 3a3eMJIEHUEM.

e JTOT annapart knacca A, I'Ipe,ClHa3Ha"IEHHbIl7I ANs NPOMbILLNEHHBIX I'IOMeIJ.l,eHMl‘/‘I, HE NoAxoaunT Anda UCnosib30BaHUA B XWJIbIX
KBapTanax, rae 3ﬂeKTpMHECKMl‘;1 TOK NOZAETCS 06LECTBEHHOW CUCTEMOM MUTAHUSI HA3KOIO HanpshkeHus. B Takux kBapTanax
MOTYT BO3HUKHYTb TPYAHOCTU 0becneyeHns aneKTpoMarHUTHY COBMECTUMOCTb M3-3a KOHAYKTUBHbBIX M MHAYKTUBHbBIX MOMEX
Ha paguoyacTtoTe.

e JTOT annapat cooTBetcTByeT HopMe CEI 61000-3-12.
e JTOT annapat cooTBetcTByeT HopMe CEI 61000-3-11.

OBCJTY)XUBAHUE

 EC/M LUHYP NUTaHUsl MOBPEXAEH, €ro HE0H6X0ANMO 3aMEHUTD Y NMPOU3BOAUTESTS!, B M0 CEPBUCHOM LIEHTPE UAN Y CNELManvcToB
C aHanornyHow keanudvkaumen, 4tobbl 36exaTb ONacHOCTY.

o [peaynpexaeHve! MNepen BbIMO/HEHWEM KaKUX-NM60 paboT C YCTPOWCTBOM BCErAa OTCOEAMHSAINTE BWUMKY OT PO3ETKM.
BHYTpM yCTpOWCTBa HaNpsXKEHUE U CMa TOKA BbICOKME M OMacHbIE.

 ECnv BHYTpeHHWI npeoxpaHuTenb neperopers, ero HeobxoanMo 3aMeHUTb MPOU3BOAMTENEM, €ro CITyX60i NocNenpoaaxHoOro
06CNyXMBaHUS UM IMLAMM C aHANIOTMYHON KBanudukaumet, 4tobbl n3bexaTtb OnacHOCTU.

PerynsipHo CHUMalTE KpbIWKY W yAansute nMbilb C MOMOLWBIO MHEBMATUYECKOro NWcToneTa. Bocrnonb3yiiTeck 3ToM
BO3MOXHOCTbIO, YTO6bI KBaNUMOULMPOBAHHBIM MEepcoHan MPOBEPUS COCTOSIHUE 3MEKTPUYECKUX COEAMHEHWI C MOMOLLbIO
U30/IMPOBAHHOrO MHCTPYMEHTA.

Hu B KOeM crlyyae He UCMOsb3yiiTe pacTBOPUTENM WU APYTrUe arpecCUBHbIE YUCTSILLME CPeaCTBa.

OumLaiTe NOBEPXHOCTH YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO CYXOM TKaHU.

MMnepaHC 3alUTHOrO coeAuHEHUs

Heobx0a1MOo NPOBECTM UCMbITaHUE A NPOBEPKM KavecTBa 3aLUMTHOrO CoeAnHEHMS.

MpunoXuTe UCnbITaTeNbHbIN TOK B TeYeHne 1 MUHyThI (B ABa pa3a NpeBbILIAOLLMI HOMUMHASIBbHBIN TOK YCTPOWCTBA).
/i3MepbTe HanpshkeHWe BO BPEMS UCTIbITAHUS M paccunTaiiTe nMneaaHc no dopmyne R = U / L.

Pe3ynbTaT AomkeH 6biTb MeHbLe unu paseH 0,2 OM.

ConpoTuBneHne n3onsaumm 3a3eMaeHHbIX MPOBOAHUKOB U MEXAY HUMW HEOOXOAMMO MPOBEPSITb C MOMOLUbIO MEFOMMETPA.
3HauyeHust omKHbI 6biTb > 1 MOM ripu 500 B MOCTOSIHHOIO TOKa /15 HU3KOBOJIbTHBIX LIEMNEN.

HOPMbI U NMPABUJIA

e AnnapaT COOTBETCTBYET AMpeKTMBaM EBpocoto3a.
[leknapauusi COOTBETCTBUS €CTb Ha HaLLEM cauTe.
[ H [ o 3Hak cooTBeTcTBUA EAC (EBpasmiickoe s3KOHOMUYECKOe COOBLLECTBO).

e YCTPOICTBO COOTBETCTBYET AMPEKTUBaM EBpocoio3a. 3asiBfieHne 0 COOTBETCTBUM [Nt BenMkoBpuTaHuM LOCTYNHO Ha HalleM
Beb-calTe (CM. rMaBHyHO CTpaHuLy).

e ToBap coOTBETCTBYET HOPpMaM MapoKKo.
[Oexnapauus Co (CMIM) focTynHa Ans CKauvMBaHUS Ha HalleM caiTe (CM Ha TUTYIbHOM CTpaHULE).

° OGopy,qosaHme COOTBETCTBYET KUTaNCKUM Tpe6OBaHMﬂM Nno OrpaHNYeHUd UCNOJSIb30BaHMA OnacCHbIX BELWIECTB B
SNEKTPUYECKNX U SNEKTPOHHbIX N3aennax.

® % 0%

YTUWIN3ALMA

* 370 060pyI0BaHME NOANEXUT nepepaboTke. He BbibpackiBaTb B 06LMIA MyCOPOCOOPHMK.

=

[ d
¢ 3HaKk TRIMAN :

NV « 3TOT annapat MoANexXuT yTUIn3aumm cornacHo rnoctaHoseHno n°2014-1577. »

&)

Bce yTeuky unm octaTkv NpoaykTa rnocse UCrosb30BaHWs A0/MKHbI 6bITb 06paboTaHbl B COOTBETCTBYIOLLEN OUMCTHOM yCTaHOBKE. M0 BO3MOXHOCTM
NpoayKkT crnefyeT nepepaboTaTh. 3anpellaetcs copacbiBaTb 0TPabOTaHHbIM NPOAYKT B BOAOEMbI, IMbl UM APEHAXHbIE CUCTEMbI. Pa3baB/ieHHyo
XNAKOCTb He crieflyeT copacbiBaTb B KaHaNM3aUMIo, 38 UCK/IOUYEHWEM CITyYaeB, Korja 3TO paspeLleHo MECTHBIMU HOpMaMK.



IMepeBos opuUriHanbHbIX UHCTPYKLNIA

POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

Y

WOAEHTUOUKALIUA ATMTMAPATA

Ha 3aaHel naHenu annapata HaxoanTcs naeHTUdMKaumMoHHas Tabnmyka c Mapkuposkoii EC u cneaytowei nHcdopmaumein:

e Mg 1 apgpec npousBoanTeNs

e [lata npon3BoAcCTBa

e Mogenb

e Tun npoaykra

e HanpshkeHvne UCnosb30BaHNA

OTW AaHHble AOMKHbI ObITh YKa3aHbl MPU KaXXAoM TeX06Cny>KnBaHum unm korga TpedyroTcs 3anyactu.

CNEUNDPUKALINA ATNMAPATA

38LG 39LG 49LG

HoMuHanbHoEe
BXOAHOE 185V -240V
HanpshkeHne

HoMuHanbHas
yacTtoTa

50 Hz - 60Hz

KonunyectBo

1 dbaza + 3emns
NPOBOAHMKOB

HoMWHanbHbIN

o 21.2-13.2A 25-20A
BXOAHOMN TOK

HoMuHanbHas
notpebnsemas 3700 W 5200 W
MOLLHOCTb

YactoTa 06paboTkn 15-30 kHz, ynpaBnsiemMbIii MUKPONPOLIECCOPOM. 20-60 kHz, ynpaBnsiemMbli1 MUKPOMPOLIECCOPOM.

HoMuHanbHas
BbIXOAHas 1800 W 2800 W
MOLLHOCTb

[OnnHa kabens
nuTaHus

4m 6 m (38LG UK) 6m 5m

[nvHa konbs 2m 3m

BmectumocTb

pesepByapa 1,5 litres 7 litres

CneumanbHbivi cyn | CneuunanbHbIi cyn

XNAKOCTb pedpoanccmeHTa | pedpoamnccMeHTa (ApT. 052246)
21 (Apt. 082212) | 51 (ApT. 062511)

OxnaxpaatoLas U3 nnKepa U3 nvkepa CrneumanbHbIi cyn U3 nvkepa pedpoanccmenTa 10 |

CTreneHb 3almThl IP 21

MuHUManbHble

pasMeps! 4,5 KVA 6,5 kVA
reHepaTopHas

YCTaHOBKa

Bec (c akceccyapamm
+ KUZKOCTb) 15 kg 50 kg 52 kg

70 kg

Pa3mepbl 45 x 28,5 x 25 cm 53 x 70 x 37 cm 88 x 59 x 59 cm

- T4 A - 250 VAC - 5x20

npesoxpaHvTenb

BHyTpeHHMWiA T4 A - 250 VAC

- 5x20

OMUCAHME AMMNAPATA (FIG I, IT & III)

CBeTAWAsACS KHOMKA paspeLleHus Harpesa

MaBHbIN NpepbIBaTESb

MHamkaTop MowHocTM Harpesa (49LG - 50LG : 1 kBT — 5 kBT, 38LG - 39LG - 37LG : 800 W - 3,7 kBT).

KHonka perynnpoBkM MOLLHOCTM Harpeea Wi Bbibopa TeMnepaTypHOU eanHNLbI

TeMnepaTypa OXNaXAAMOLLEN XMUAKOCTV U 3aAaHHas BeNYMHA

CseToBOW MHOWKaTOp OLWMOKM UCTOYHMKA MK MHOYKTOPpa

ABapUiiHbIV CUrHaNbHbIV MHAMKATOP LIENW OXNaXAEHMS

MHOMKaTOp TEMNIOBOW 3aLUMTLI UCTOYHMKA WU LIEMW OXITAXKAEHUS

MHAMKaTOp pexuMa CMeHbl MHAYKTopa

KHOMKa BKJIIOYEHUS peXxuMa CMeHbl MHAYKTOopa

= | =
25lo|eNlo|u|sw|N|-

KHonMKka pykosiTKv MHAYKTOpa: BKJIOYAEeT Harpes

—_
N

CeeToamoa NOACBETKM TOYKM Harpesa

61
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13 OTtnevaTtok Ansa Koya Ha 27 MM
14 KpenneHue ans pykosiTku nHayktopa. OTneyaTok Ans Kitoya Ha 32 MM
15 ApanTep

16 NHaykTop
17 NHaykTop

MEPBOE BKJIFOMEHUE

POWERDUCTION 50LG noctaBnsieTcsi ¢ 8-METPOBbIM CETEBbLIM LLHYPOM C BUIKOM 5 montocoB 32 A 50Iu/60ry. Ans
OMTUMasbHOV paboTbl 3TOro annapara ero CieayeT NOAKIYUTb K CETU C 3almTorn 32 A, 3alUMLLEHHON B COOTBETCTBUM
C [AEUCTBYIOWMMU HOpPMaMK. AnmapaT MOCTaBSIETCS C MEPEXOAHMKOM € 32 A Ha 16 A, KOTOpbIA MO3BOJMISET EMY
paboTaTb OT ceT 16 A C 3alWTON B COOTBETCTBMM C HOPMaMu ANsi HEMPOAOHKUTENbHbIX PaboT, B OCHOBHOM AJIsi
YCTpaHeHUs 3aeAaHust raek (CM. MHCTPYKLMIO MO NOAK/IYEHNIO). MONOXUTL Ha 3EMJII0 pacnpaBIEHHbIN MY4YOK KOMbS.

POWERDUCTION 38LG 1 49LG nocTaBnsitoTCs C CETEBLIM LUHYPOM AJIMHOM
(38LG : 4 m and 38LG UK : 6 m, 49LG : 5 m), oCHalLeHHbIM 2-MOJIIOCHBIM LUTEKEPOM C 3a3emMneHnem 16 A 50/60 Iy,

POWERDUCTION 37LG & 39LG nocraBnsieTcs ¢ ceteBblM (37LG : 2 m, 39LG : 6 m) WiHYpoM C BUSIKON 5 nosntocoB 16
A 50u/60rw,.

1. Kak Tonbko annapaT CMOHTMPOBaH, NOMECTUTE pyKaB C MHAYKTOPOM Ha ero noacrasky (38/39/49/50LG) nnun TakuM
06pa3oM, 4Tobbl OH 6bi1 HanpasneH BBepx (37LG). CHMMKTE KONMAYoK C MHAYKTOpa U Npobky 6aka Ans XMAKOCTK.
CHMMMWTE KOMMayokK C MHAYKTOPa W Npobky 6aka Anst XXMaKoCTy.

2. HanonHuTe 6ak oxnaxxaaroLen XXUAKOCTbIO OXaXkaatoLwas XXMAKOCTb 40 MakCMManbHOMO YPOBHS.

Bo3bMUTE pyKaB C MHAYKTOPOM U NMOMECTUTE ero Haz BeApoM.

4. BknouuTe annapaT B CETb.

MocTaBbTe npepbiBaTens (1) B nonoxeHne BKI1.

AnnapaT BKJ/IlOYAETCs M cMCTeMaTUYeCKM nokasbiBaeT Owmnbky 7.

Hy>xHO 2 pasa Ha)xaTb Ha KHOMKY 3aMeHbl akceccyapa (10). Limkn ounctkm anntbes 5 cekyHa n ob6o3HavaeTcs

Mon3yLen ryceHMUen Ha amcnnee. [IBOMHON 3BYKOBOW CUrHasn npeaynpexaaeT 06 OKOHYaHWM LuKna.

7. Kak TO/IbKO XMAKOCTb HAYMHAET BbITEKATb U3 pyKaBa, BbIK/IIOUMTE MHAYKTOP, HAXaB Ha KHOMKY Ha AepkaTtene
WHAYKTOPA, Ha KHOMKY paspeLleHusl HarpeBa WM Ha KHOMKY 3aMeHbl akceccyapa. JInbo aoxantecb nosiBneHns
cooblueHuns « E-6 ».

Ecnu Bbl cHoBa BnamTe OwmnbKy 7, Toraa cHoBa HadHuTe ¢ 3Tana 6 (Max 5x, cM. ucnpaenexue ownbku E-7).

8. [MMpuBUHTUTE MHAYKTOP, MOMEHT 3aTSHXXKM AoMKeH 6bITb 7Nm MakcuMyM.

9. Hy>)HO 2 pa3sa Ha)xaTb Ha KHOMKY 3aMeHbl akceccyapa. LIMkn ouncTku anntbcs 5 cekyHa n obo3HavaeTcs
Mon3yLlen ryceHMUen Ha aucnnee. [BOMHON 3BYKOBOW CUrHan npeaynpexaaeT 06 OKOHYaHWM LUuKna.

10. Ha aucnnee nosiBnaoTCa TeMnepaTypa OxNa)aatoLen XXUAKOCTM M 3aaHHasi BENMYMHA MOLLHOCTM.

11. Mpu Hago6HOCTK, NoANENTE OXNaXKAAtOLLEN XKNAKOCTU.

12. 3aBuHTMTE NPOB6KY HBaka Ans >KMAKOCTW, KOTOopas HaxoaMTCs B KOpobke C akceccyapamu. AnnapaTt roToB K
pabore.

w

o,

UcnpaBneHune ownbkmn E-7

Ecnun npobnema He ycTpaHseTcs, NpoBepbTe, YTO HAaCOC NPaBWSIbHO paboTaeT MK YTO LUNAHT He 3aLleMUICS UK He

3acopuncs.

Mocne 5 6e3pe3ynbTaTHbIX MOMbITOK LMKIA OYUCTKU MOXHO NPEeAnpUHSTL Creaytolme AeUCTBuS:

- BbITSHYTb pyKaB C MHAYKTOPOM Hazj annapaToM, YTobbl CKOMMBLLASCA BOAA CMOr/ia BbiT€Yb M HAaCOC CHOBa
3apabortan.

- HaknoHuTb annapat npuMepHo Ha 30° B CTOPOHY, rAe HAaxXoaUTCs pyKas C MHOYKTOPOM.

- MonoxuTe Ha 3eM/1t0 pacrpaB/iEHHbIN MyYOK KOrbsl.

- MoXXHO MpoAyTb pyKaB C MHAYKTOPOM. Bocrnonb3ayiiTech 06ayBaTeneM € IOCKYTOM AJisi FepMETUYHOCTM U MPOTUB
6pbI3r.

- 3aHOBO NpoaenanTe OMH-ABa LMK/IA NOC/e KaXaAoro AeNCTBuS.

Ecnun npobnema He ycTpaHseTcs, NpoBepbTe, YTO HAaCOC NPaBUSIbHO paboTaeT MK YTO LUNAHT He 3aLeMUICS UK He

3acopuncs.

PYKOBOACTBO MO UCINOJIb30OBAHUIO

1. MNocTtaBbTe ocHOBHOW NpepbiBaTens (1) B nosnoxeHne ON.

2. AnnapaTt Npov3BOAUT YCTaHOBKY B NMEPBOHAYasIbHOE MOSIOXKEHUE B TeYEHNE 2 CEKyHA.

3. HaxkMnTe Ha KHOMKY paspelueHnst Harpesa (2), onucaHHyto Ha CcTp. 11. BKIOYalTCs MHAMKATOP Ha KHOMKe (2) u
CBETOAMOA Ha AepXKaTesnie pyKosaTku nHaykTopa (12), nokasbiasi, YTo annapaTt roToB K HarpeBsy.

4. HaxxmuTe KHOMKyY (11) Ha Konbe Ans 3anycka Harpesa; npu HeobxoaAMMOCTY NepeMecTUTe MHAYKTOP ANs Harpesa
6osnbluei nnowaaun. [Ba nHAMKaTopa YKasblBaloT Ha TO, YTO OTOMSIEHUE BKJTHOYEHO:
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- SpKOCTb cBETOAMOAA, OCBeLlatowero MHAykTop (12), ymeHbllaeTcs".
- IHAnKaTOp MUHMMaNbHON MOLIHOCTU Ha MHAMKATOPE HarpeBaTe/lbHOM MOLHOCTK (3) MUraeT bbicTpo (B pexnme
HI MUraloT kak MMHUMasnbHas, Tak U MakCMMasibHasi MOLLHOCTD).

Bo BpeMsa HarpeBa BO3MOXHO U3MEHWUTb 3aaHHYIO MOLLHOCTb.

3apaHHOe 3HAaYeHMe HarpeBa MOXKHO ycTaHoBUTb Ha Hi. MowHocTb naeHTnuHa 100% pexxumy, HO

pexum Powerduction pa6boraer no-pasHomy:

- Ha 100%: OH HOCUT KPpaCHYH0 YaCTb U NoAAep>XUBaeT NpaBuJ1bHYI0 MOLLHOCTb B Te4EHUE HECKOJIbKUX
CEeKYHA, npeXxae 4eM MeA/IeHHO JOCTUraeT MaKCUMaJIbHOW MOLLHOCTH.

powerDuCTiON | = B p@xumMe Hi: oH nogHUMaeTca 40 MaKCMMasibHOW MOLLHOCTU HE3aBMCUMO OT COCTOSIHUS
39/49/50LG oTan/iMBaeMoro nomeweHusa. byabte oueHb 6AUTENbHbI, HArpeB CUJIbHbIN U BbICTPbIA U MOXKET

noBpeAnTb AeTasib 6e3 KOHTPOJIS 3TOro peXxuma.

VHaMKaTOp B NOCTOSIHHOM peXnMe MoKa3blBaeT TEMMEPATYPY oxnaxaatowen xuakoctn (max 60°C/140°F).

- Bo BpeMsi MHMUManmusaumm Hacoc U BEHTUIATOP LIENKN OXNaXaeHMs paboTaloT B TEUEHNE HECKOMbKMX CEKYHA AN TOro,
YTO6bI MPOBEPUTbL UCMPABHOCTb Er0 COCTOSIHUS.

- MNocne oCTaHOBKM HarpeBa fanTe Lenu oXnaxaeHus oxXnaauTb UHAYKTOP Nepes TeM, Kak BbIK/THOYMTL annapar.

- YT06bl NOMEHSTb €AUHULY W3MEPEHUSI TEMMNEPATYPbl OXNAXKAAMOLEN XMAKOCTU Ha 3KPaHe, HY>XHO OAHOBPEMEHHO
HaXkaTb W yAepXXuBaTb ABE PerynMpoBoYHble KHOMKK (4) noka He nosiBuTcs Tpebyemas eamHuua namepenuns (* -F-" =
rpaayc ®apetreiita / “ -C- ” = rpaayc Uenbcus). OTnycTuTe KHOMKWU. I3MeHeHne coxpaHeHO U AENCTBYET.

AnnapaTt 6bin paspa6oraH TakMM 06pa3oM, uTO6bl CBECTM K MWMHMMYMY PWCKMW, Bbi3BaHHble
3/1EKTPOMarHMTHbIMM NONsIMU. OCTaTOUYHbIE PUCKKU BCEeraa ecTb, NO3TOMY peKoMeHAyeTcsa cobntoaaTb
MUHMMasnbHOe paccTtosiHne 6es3onacHoctT 30 CM MeXAy MHAYKTOPOM U roJIOBOW WM TYJIOBULLEM
onepartopa.

MepekntoueHne HarpeBa B peXuM OXxuaaHus

Mo npuumHe 6e30nacHOCTM annapaT OTK/I0YAET pa3peLleHme Harpesa Mo UcTeveHnn 5 MrHyT 6e3aesaTenlbHOCTY MCTOYHMKA.
3eneHbli1 CBETOBOWM MHAMKATOP KHOMKM pa3pelleHnst Harpeea U CBETOAMOL AEPXKATENS PYKOSITKM UHAYKTOPa racHyT.
UTo6bl CHOBa BK/OUMTL PaboUMit PEXUM, HY)XHO HaXKaTb Ha KHOMKY paspelleHust HarpeBa (2) WM COBEPLUUTb
NPOAO/DKUTENBHOE HAXXaTHe Ha KHOMKY PYKOSITKM nHAykTopa (11) B TeyeHwe 1 cekyHAabl.

3Ta YHKUMSI CTAHOBUTCS HEAKTUBHOM MO UCTeYeHMo 20 MUHYT 6e3Ae/CTBMSI UCTOYHUKA.

OHa no3BonsieT ocTaBaTbCs B paboyeM NONOXKEHWUN, HE OTKIIHOYAs UCTOYHMIK.

AOJITOBEYHOCTb UHAYKTOPA

PackaneHHbIii MeTan W3My4yaeT Ternsio B HanpasieHn MHAYKTOpa C MOLHOCTbLIO TeMMnepaTypbl HAarpesa B kKBagpaTte. Kak
cneacTtene, UHAYKTOP 3Ha4YUTENTIbHO NOABEPXKEH BO37eicTBUI0. Ecnn MmeTtann TEMHO-KpaCHOro LBeTa, ero teMnepartypa
Hwxke 850°C. Korga OH CTaHOBUTCA SIPKO-KpacHbIM/OpaHXXeBbIM, TeMnepaTypa npesbiwaeTr 1000°C. Ecnn oH MeHseT
LBET Ha 66ﬂbIVI, 3TO 3HA4YUT, YTO TEMMNEPATYPA YXE BblLLE 1200°C (Bbl HavigeTe OTTEHKU B LIBETHOM BEPCUM MHCTPYKUMM Ha HaLLEM).

600 °C 900 °C 1300 °C

[ins NpenoTBpalLeHsl MOBPEXAEHUS MHAYKTOPA U NMPOANEHUS €ro CPOKa AEWCTBUS, XeNaTesIbHO UCTMOJIb30BaTh ero
npu TemnepaTypax 6am3kmnm k 850°C n n3beratb HeNpepbIBHOE NPYMEHEHUE.

®eppuT B UHAYKTOPE UMEET KO3(PDULIMEHT pacLIMpeHs MPEBbILLAIWUI KO3DMULMEHT ero onpasbl. Ype3MepHbIi
HarpeB MHAYKTOpa NpuBeAeT K n3Hocy depputa. MNpeaoTepalleHre Ype3mMepHOro Harpesa sIBseTcs
OTBETCTBEHHOCTbLIO MO/b30BaTENS.

B cBfi3u C ueM, MHAYKTOP anmnapaTta, Win otaenbHo ¢eppuT (B clyyae Korga oH MOXeT 6biTb 3aMeHeH
CaMOCTOSITE/IbHO KaK Ha annapartax, IB/ISIl0TCS paCXoAHbIMU MaTepuasiaMu 1 He NOKPbIBAKOTCS rapaHTUEN.

CUITHAJIbHbBIE MUHONKATOPDI

- HavkaTop 6 yKasbiBaeT Ha OLMOKY MHAYKTOPa UM UCTOYHMKA.

- NUHamkaTop 7 yKasbiBaeT Ha OLIMOKY pacxoda Lienu XMUAKOCTHOMO OXaXaeHMS.

- NHavkaTop 8 yKasbiBaeT Ha BKJIHOUYEHME TEMIOBOM 3aLUMTbl 6710Ka MOLLHOCTY UK Ha MpPEeBbILLEHNE BEPXHEN FPaHMLIb
TeMnepaTypbl OX1aXAAKOLLEN KMUAKOCTU.

lMocne Toro, Kak MHAMKATOP MOracHET, annapaT CHOBa roToB K paboTe.

MHavKaTop 5 NokasbiBaeT KOA OLUMOKK:

Kop owimnbku MpuumnHa
E-1 KHonka paspeLueHusi Harpea (2) ocTanach B HaKaTOM COCTOSIHUW. | 3aKopoyeHa MM 3ab10KMpoBaHa MexaHNYecKy.
KHonka KOATKM wmHAykTopa (11) ocTtanacb B HaXaToMm
E-2 Py Ayktopa (1) 3akopoyeHa unn 3abnoknMpoBaHa MEXaHNYECKU.
COCTOSIHUMN.
KHonka naHenu ynpasneHus 1 (11) octanacb B HaXkaTom
E-3 onka ra ynpa (9) u (1) ocrana axaro 3aKkopoyeHa unu 3abnoknMpoBaHa MEXaHNYeECKN.
COCTOSIHUM.
E - 4* C/IMLIKOM BbICOKUIA TOK MHAYKTOPA WUIM HECOBMECTUMBII MoBpexzaeHa pyKosiTka MHAYKTOPa MW 3aKOpOYeH UHAYKTOP.
o MNHAYKTOP N0X0 NMPUBMHYEH UM MOBPEXAEH KOSITK:
E - 5% CNULWKOM HU3KUI TOK MHAYKTOpA AYKTOP MNIOX0 NP € OBPEX/ieHa pyKosiTka
MHAYKTOpA. 63
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E-6 CnVLLKOM BbICOKMIA pacxog, >6 1/MUH LLinaHr npoAbIpsiBNEH WV OTCYTCTBYET UHAYKTOP
E-7 CNWLLKOM HM3KMI pacxod <4 1/MuH LLnaHr 3awemneH unum 3abut, Hacoc He paboTaeT.
E - 8% BHyTpeHHsAs owmbka LLnend nnatel ynpaBneHust OTKIIOYEH.

E-9 HanpsxeHne ceTv no ymonyaHuto HanpskeHne ceTn CIMWIKOM HU3KOoe, Kak 165 B.
--- HencnpaBHOCTb MOBLILEHHOMO HAMPSHKEHUS HanpsbkeHue, npesbiwatowee 300B cekTop.

*B cnydae owmbok E-4, E-5 n E-8 nepe3zanyctute annapart, YTobbl MCpaBUTb OLLMOKY.

Kop, ownbkn E5
Mpobnema ¢ 3aBUHYMBAHWEM MHAYKTOPa:
(NpoBepbTe 3aBUHYMBaAHWE, ByabTE OCTOPOXHBI, HE NepeTsarueanTe!)

Kog owwbku E7
HeucnpasHocTu notoka cm. cTp. 10, 11,
12n16

Kop owmnbku E6

HeuncnpasHoctv noToka cm. cTp. 10, 11, 12 1 16

NB : B cnyyae aBapuifiHOro CMrHasia annapart He HarpeBaerT.

Annapat ocHaLLeH HECKOTbKMMM 3M1IEKTPOHHBIMU CUCTEMaMM 3aLLMTbI OT MepeHanpshKeHns

M oxnaxaeHns TepMruyeckas 3allmTa MHAYKTOpa B OCHOBHOM UCMONb3yeTcs Mpu Harpese P ress X 2
[eTanel U3 HepXXaBetoLLEN CTasni, MeaV UM antoMUHMS. YToBbl CHOBa BKITHOUMTb paboumii
peXuM, [OCTaTOMHO MOAOXKAATb OXIAKAEHUS. YTO KacaeTCs OCTaslbHbIX 3aluuT,
BbIK/IKOUMTE annapaT € MOMOLLLIO OCHOBHOIO MPepLIBATENS U CHOBa BKIIHOUMTE €ro.

Mpy curHanax, npeaynpexgatowmx 06 owmnbkax E-6 n E-7, npoBepbTe, HET N YTEUKH,
3aCOopeHVs N 3aLLemneHns LWwaHra, 610K1MpOBKM HAcoca WM He BbiMyLLEHA X U3 HEro
YKNAKOCTb U YTO OX/IaXKAAoLLAs XXMAKOCTb NPUCYTCTBYET B OCTAaTOMHOM KOSIMYECTBE.
Ecrm Bbl pelunTe, 4To owmnbKa McrnpaenieHa, TO HAaXKMUTE ABa pasa Ha KHOMKY «CMeHbI
nHaykropa» (10). AnnapaT coBepLuaeT LK oumcTkn. OH roToB K paboTe.

PE)XXUM BPEMEHHOW 3AJEP)KKU*

®dyHkuua “TaiMUHr" No3BoJiSEeT YyNpaBiaTb BpeMeHeM HarpeBa B cucteme Powerduction.

Bpemsi perynupyetcs B gnana3oHe oT 1 o 30 cekyHA.* (Bpewms perymupyercs ot 1 go 120 ¢, HaunHas ¢ Bepcum s Soft V1.05
o5 37L G u Soft V6.50 o151 39 u 50LG)*.

[Ons BXoaa B 3TOT PEXUM:

1. HaxxmMuTe KHOMKY paspeLleHunst oTonseHus (2). 3aropaeTcs MHAMKATOpHas NlaMmnoyka.

2, 3aTeM OAHOBPEMEHHO HaxMuTe 06e KHOMKM perynvmpoBku mowHocTu (4). Ha ancnnee nosieutca Hagnuch “SEC”,
3atem “T 00” unm “SEC”, a 3aTem “ON”, ecnn BpeMsi y>ke yCTaHOB/EHO.

3. KHOMKM HacTpoiku NuTaHns (4) CTaHOBATCS KHOMKaMK HacTPOWKK BpeMeHU. BpeMs OT BpeMeHU MeHsiliTe 3ajaHHoe
3HaYeHue Mo XenaHuio.

/N Ecnn 3HaueHne BpeMeHM He 6biI0 M3MEHEHO MO MCTeYeHUM 3 CeKyHA U Mo-mpexHeMy otobpaxaercs “T 00",
ycTponcteo Powerduction Bo3BpalLaeTcs B HOpPManbHbIN PEXWM.

Mcnonb3yetcs B pexkume “Tanmep”:

Mocne BbIGOpa 3aAaHHOrO 3HAaYEHUS] BPEMEHWM YCTPOMCTBO OyAeT rotoBo K paboTe. 3aropaeTcsl CBETOAMOAHbIN

nHamkatop (12).

1. Haxkmute kHonky co cTpenkori (11). MHTeHcMBHOCTb cBeToaMoaa (12) yMeHbLIAETCsl, yKa3blBasi Ha TO, YTO HarpeB
AKTUBEH.

2. OTonfIeHNne OCTaHaB/IMBAETCA MO MCTEYEHWUM 3a4aHHOrO BpeMeHu. lNoka HaXkaTa KHOMKa BKAYeHMs kombsa (11),
muratoT ceetogmoa (12) n KHoMnKa BKIKOYEHUS Harpesa (2), npeaynpexaas 0 TOM, YTO NUTaHME BbIK/OYEHO. pu
Heo6X0AMMOCTM OTPEryNMpynTe 3aaHHOE 3HaYEHNE BPEMEHM.

3. HaxxmuTe KHOMKy co cTpenkon (11) ans 3anycka HOBOro LMK/a Harpesa.

Bbixoa 13 pexuma “Tanmep”.

PexnM ocTaeTcst akTMBHBIM B Nt060e BPeMSsI, AaXKe MpW BbIK/HOUEHUN M MOBTOPHOM BKJIHOUEHNM YCTpoicTBa Powerduction.

1. UT06bl BLINTM M3 peXxuma, YCTaHOBUTE 3afaHHOE 3HaueHMe BPEMEHW Ha caiiTe oo WM HaXMWUTe 06e KHOMKM
yrpaBneHust NuTaHneM (4) oaHOBPEMEHHO. MEeKTPONpPOBOAKA BO3BPALLAETCS B HOPMAJbHbIA pexuMm paboTsbl. Ha
avcnnee nosButcsa Haanuck “SEC”, 3atem “OFF”,

Ocob6eHHOCTb HAaCTPOMKM MOLLIHOCTU B 3TOM pexxnMe paboThbl

Kak NosicHAeTCs, B HOPMasibHOM peXmnMe paboTbl KHOMKM HACTPOMKM MNO3BOJISIOT U3MEHSATb MOLLIHOCTb, B TO BPEMS Kak

B 3TOM PEXMME OHM U3MEHSIIOT 3a/laHHOE 3HAYEHNE BPEMEHN. NSl MePEKNIOYEHNS MUTaHKS], HE BbIXOAS U3 pexuMa:

1. HaxxMuTe KHONKy pa3pelleHunst otonnenns (2). Ero 3eneHblii CBET NOracHerT.

2. KHonku HacTpoiku (4) No3BONSOT U3MEHSTb MOLIHOCTb. OTperynupymnTe MOLLHOCTb.

3. HaxkmuTe kHonky (2) ewe pa3. Ero uHaukatop 3aropaetcs cHoBa. KHOMKW HacTpolku (4) cHOBa CTaHOBSTCS
HacTponKamMu BPEMEHMW.
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PEXXM "CMEHbI AKCECCYAPA"

( 0 o >
(3 5
HE O am “PED)

3TOT peXxuM AOCTYNeEH TOMbKO, eC/IN (PYHKLUMS HAarpeBa He BKJItoUYeHa (BbIK/IOUYEHa 3eneHast KHOMKa).

1. HaxxmuTte Ha kHomKy (10), HacoC OCTaHOBMTCA U BKIKOUMTCS ceeToamog, (9).

2. [lomMecTuTe pYKOSTKY C MHOYKTOPOM Ha MOACTaBKy Tak, 4Tobbl kabenb nexan Ha nony (BO
n3bexxaHme yTeuku XnaKkocTm).

3. Ecnn Powerduction OCHalleH MOMHbIM MHAYKTOPOM, OTBMHTUTE €ro C MOMOLLbI Kitoya 27

(nocTtaBnsieTca BMeCTe € usgenuem). Ecim oH OCHaleH npoCTbiM MHAYKTOPOM, OTKPYTUTE ero

BPYYHYIO, @ 3aTeM, Npu HeobXxoanMoCTK, OTKpYTUTE aganTep.

Mogenb Powerduction 37 1 38LG ocHaweHa (hMKCMpPOBaHHLIM COEAUHEHUEM S, KOTOpoe
HEBO3MOXHO OTBUHTUT.

4. B 3aBMCMMOCTM OT BblbOpa HOBOMO WMHAYKTOPA: MPUKPYTUTb MOMHBLIA MHAYKTOP FaeYHbIM
KJTOYOM M3 KOMMNJIEKTa MNOCTaBKU WY NPUKPYTUTL COOTBETCTBYIOLLMIN NepexoHuk (Makc. 7 H.m),
a 3aTeM MPUKPYTUTb HOBbIN MHAYKTOP BPYYHYHO.

5. CHoBa HaxkmuTe Ha kHorky (10).
Hacoc HaunHaet paboTaTb. B TeueHne 5 cekyHa Ha 3KpaHe BUAHA «ryceHuLa».
Ecnu pacxoa npaBunbHbIN, TO pa3facTcst ABoMHoNM «BIP» 1 annapaTt rotos k paboTe.
B npoTuBHOM cny4ae nosisnsieTcs cooblieHne 06 owmnbke (CM. Tabnuuy KoLOB OLWMOOK).

NHaykTOpbI M apanTepbl

o
L e

LUNNBANK Ha arinapare

MaKcuMasbHbIV KpyTSLLmiA
MoMeHT = 7N

Powerduction 37 n 38LG ocHalleH dhrKCMpoBaHHbIM coeMHeHneM S 1 noctaBnsercs ¢ S90 nnamn S180/B3W.
(B 3aBMCMMOCTU OT MOAENMN).

Powerduction 39, 49 n 50LG nocTaBnstoTcs B CTaHAAPTHOM _ nHaykTop B cbope C20/B1 nnu agantep
28S + S90.

(B 3aBMCMMOCTM OT MoAeNn).

OcTarnbHble akceccyapb! ABAAIOTCA AOMOMHUTENbHBIMU, OHM PACLIMPSIOT BO3MOXXHOCTU Harpesa A0 WWPOKOro CNexkTpa
NPUMEHEHMI.

OTkpoiTe ans cebs
MOJIHbIN ACCOPTUMEHT

WNHAOyKTOpbI 3anosiHeHb! JAdanTepsl

(= Ref. 056862 \ 28L
Ref. 064485 Ref. 064492
C180/B1 NHAayKTOpbI
Ref. 056879
M 590 570 90 &  usosra
| Ref. 058927 Ref. 061569 Ref. 059788 p¥  Ref. 065000
(a C180/B2
Ref. 056886 5180 520/B1 = 170 %\ L20/B4
. Ref. 059269 /) Ref. 064874 0 Ref. 059771 ") Ref. 067882
-+ -
. S180/B1 & 5180/B3 W L180 & w20 oLy
Ref. 064881 L Ref 067899 Ref. 059795 | SO
( 5180/B6 L180 D8O
S et 087002 Ref. 069121
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BEC KOIlNbsA POWERDUCTIONS

Bec Konuii 3amMepsasncsa npu BbITAHYTON pyke. (3TU M3MepeHUs NpeHa3HauYeHbl TONbKO A1s OPUEHTMPA U HE MOTYT
6biTb Ha 100% TOYHLIMM, TAK KaK 3aBUCSAT OT MOMOXKEHUS KOMbS HA Becax).

37LG 39/50/38/49LG
Maykrop S90 1.4 kg 1.5 kg Banka nckntoveHa
(6€e3 xumpakocTn)
NHaykTop S90
(c unpkynsiumen 1.6 kg 1.7 kg banka uckntoveHa
YKNAKOCTK)
NHaykTop S180B3
(663 KNIKOCTH) 1.4 kg banka ucknoveHa
NHaykTop S180B3W
(€ XXnakocTblo 1.6 kg banka ucknoveHa
LUMpKynsaumst)
WHaykrop C20B1 1.4 kg banka ucknioyeHa
(6e3 xxunakocTn)
NHaykTop C20B1
(C umpkynsiumen 1.6 kg bBanka ucknioyeHa
XKNAKOCTK)
WHaykTop L90 Cxema wroka (110) + cxema 6anaHcupa
(6e3 xuakocTu) Barka UckoueHa
NHaykTop L90 CxeMa wwToka (110) + cxema 6anaHcupa
(C >XMaKoCTbIO
LlMpKyJ'IﬂLlMFI) banka ncknto4yeHa
WHpoykTop L20B4 Cxema wroka (110) + cxema 6anaHcupa
(6e3 xxwmakocTm) Banka ncknoyeHa
Inductor L20B4 CxeMa wwToka (110) + cxema 6anaHcvpa
(with liquid
circulation) Banka nckntoveHa

PEXXUM «OYUCTKM BAKA>» (38, 39, 49 U 50LG)

DTOT peXuMM AOCTYNEH TONbKO, €CNN YHKLUMS HarpeBa He BKtoYeHa (BbIK/OYEHa 3e/1eHast KHOMKa).

. HaxkmuTe Ha kHonky (10), Hacoc oCcTaHOBUTCS M BKOUMTCS cBeToanoa (9).

. MomecTnTe pyKoSTKY C MHAYKTOPOM Ha NMOACTaBKY Tak, UTobbl kabesb nexxan Ha nony (Bo n3bexaHne yTeuKm XXMaKkocTh).

. OTBMHTUTE aKceccyap C MOMOLLbIO Kitoya Ha 27 (nocTaBnseTcs B Habope).

. B TeueHune 3 cekyH yaep)XunBanTe KHOMKY pa3pelleHunst Harpesa (2) noka OH He BKJIYMTCS.

. [loMeCTnTE KHOMKY PYKOSITKM MHAYKTOpa Haj pe3epByapoM 06beMOM Kak MUHMMYM 10 1.

. Haxkmute Ha kHOMKy pykosTkn nHayktopa (11). Hacoc 6yaet 3aBoaMTLCS, NMOKa pacxos He CTaHEeT MeHblue, YeMm 1
N/MUHYTY UM B TEYEHWNE 2 MUHYT. IKPaH MOKa3bIBaeT pacxod B AeUMIMTPax B MUHYTY. [lnsi OCTaHOBKM Hacoca BO
BpPEMS LMK/Ia HAaXMUTE Ha Ntobyto KHOMKY.

7. YTO6bI MOMTHOCTHIO OMOPOXKHUTL LiENb OXNAXAEHUS, HYXHO AyTb (30PSI) B KOHEL, pykaBa Moka Bbl HE YC/bIMTE

3BYK BO3ZlyXa WM HE YBUAWUTE BbIOPbLI3rMBaHUS OXTaXKAaoLEN XMAKOCTM U3 baka.

8. [1na yaoaneHus oCcTaTKOB XWMAKOCTU Ha AHE pe3epByapa BOCMOSIb3yMTECh BaKyyMHbIM HACOCOM WM HAKIOHUTE

UL, WNR

arnapart cnepeau.

38/39/49LG - 50 LG
9. YT06bI CHOBa HAMOMHUTL 6aK OXNaXAalOLWEeN XMUAKOCTbIO, CM. IaBy C MHCTPYKLMSIMU MO MepPBOMY 3anycKy
annapara.
Mpy MHTEHCMBHOM MCIO/Ib30BaHNM Mbl PEKOMEHAYEM MEHSITb OX/IXAAIOLLYIO XUAKOCTb KaX/ablv rog, nHave Powerduction
66 lance ncrioptutcs.
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MMpeanoyTUTENEeHo UCMOMb30BaTh CrieUmanbHy0 CBaAPOYHYIO OXaXAatoLLYH0 KUAKOCTb, MPEAaraeMyto B KOMIMIEKTE C
cuctemovi Powerduction (cM. § TexHuueckoe 06CyxuBaHue).

PEXXUM «O4YUCTKU BAKA» (37LG)

STOT peXxuM AOCTYNEH TOSbKO, C/IM PYHKUMS HarpeBa He BKoYeHa (BbIK/OYEHa 3e/1eHast KHOMKa).

1. MNomecTuTe aepxaTenb C MHAYKTOPOM TakuM 0bpa3oM, 4Tobbl OH 6bln HanpaefeH BBepX,4Tobbl kabenb nexan Ha
nony (Bo n3bexaHne yTeukun XXnakocTtn).

2. OTKpYTUTE MHAYKTOP BPYYHYIHO.

3. lMomecTuTe MHAYKTOpA Haa pe3epByapoM 06beMOM kak MUHUMYM 10 n.

4. [Ins yoaneHns OCTaTKOB XMAKOCTM Ha AHe pe3epByapa, NoMectuTe NpoayKT Ha eMKOCTb 06beMOM He MeHee 10
JIMTPOB M ONYCTUTE NMPOAYKT Ha CNUHY :

Mpy MIHTEHCMBHOM MCIO/Ib30BaHNN Mbl PEKOMEHAYEM MEHSITh OX/IaXAAIOLLYIO XXUAKOCTb KaX/abli rog, nHaye Powerduction
lance ncnoptutcs.

CUCTEMA OXJTAXXAEHUA U PEXXUM «NMPUHYAUTEJIbHOIO OXJIAXKAEHUSA» (39, 49 U 50LG)

[nsaToro, 4Tobbl OxnaxaatoLas XXMAKOCTb He HarpeBanachb BKIIOYAETCS BEHTUAATOP, KOraa TeMnepaTypa oxiaxzaatoLas
xugkoctun gocturaet 35°C (95°F). Kak Tonbko TemMmnepaTypa OnyCKaeTCcs HuKe 3TOro npegesna, OH OTK/0YaeTCs.

[nsa anuTenbHbIX Nnepnoaos Harpesa y annapat POWERDUCTION ecTb pexXuM NpuHYAUTENbHOMO OXnaXaeHus. YTobbl

€ro BK/IOUUTD :

1. MNosepHuUTE rnaBHbIi NpepbiBaTens (1) Ha nonoxeHue ON.

AnnapaT nNpov3BOAMT YCTaHOBKY B MEPBOHAYanibHOE MOMOXEHUE B TEYEHME 2 CEKYHA.

2. HaXXMMTE Ha KHOMKY BKJTOUEHMUS pexxmMa (2), ONMCcaHHYo Ha CTp. 5. BKIOYaoTCS MHANKATOP Ha KHoMKe (2) 1 CBETOANOA
Ha aepxaTene pykosiTkv nHayktopa (12), nokasbliBasi, UTO annapaT roToB K Harpesy.

3. CoBeplunte NpoOAOIKUTENBHOE HaxaTue (>3 cekyHA) Ha kHorky (10). PexuM «[puUHYAUTENbHOrO OXIaXAeHUs»
AKTMBMPOBaAH.

BeHTUASATOp aBTOMaTuyecky BK/IOYAETCS. B 3TOM M03BoOMsSET ybeanTbCcs 3ByK paboTalroliero BeHTUASATopa w

rnosiBsiroLyeecss Ha skpaHe coobujeHne «Fan ON».

[ns octaHoBKM pexxuMa «[pUHYAUTENBHOrO OXJTXAEHWS» HAXMUTE Ha KHOMKY BKIIOYEHWS peXxuMa, YTobbl NpekpaTtuTb

Harpes, W1 CHOBA COBEpPLUMTE NPOAC/DKUTENBHOE HaXKaThe Ha kHorky (10). Ha akpaHe nosisnsetcs cooblueHne «Fan OFF».

TEXOBCJTY)XXUBAHMUE

O6bwme pexomMeHaaLMN

o PekoMeHayeTCsl MEHSATb OX/IAXKAAOLLYIO XXMAKOCTb HE peXxe OHOro pasa B 2 roaa, HeE3aBMCMMO OT YC/I0BUIA 3KCMyaTa-
LMK, B MPOTMBHOM C/lydae MOXET yxyawuTbcs pabota konbs POWERDUCTION. Mepea pobaBneHWeM XMAKOCTU
HaHecuTe Ha u3gernue nbllb U NPoBepbTE Ha FrepMEeTUYHOCTD.

¢ [IpegnoyTuTEeNEeHO NCMOMb30BaTh CreUManbHy0 CBAPOYHYIO OX/IaXXAAMOLLYIO0 XUAKOCTb, NpeanaraemMyto B KOMMIeKTe
¢ cuctemont Powerduction. He ncnonb3ayiite aBTOMOBUSIbHbBIE XXMAKOCTM, TONbKO OXS1aXKAatoLmMe XUAKOCTU C HU3KOM
3M1eKTPONPOBOAHOCTbIO.

e PerynspHo npoBepsinTe 3aTsXKKy BUHTOB MUTaHWUS Y BHELIHWIA BUA, SNEKTPUYECKUX COEANHEHWN.

PEKOMEHA}/EMbIMV MOMEHT 3aTs>XXKU CUJ1I0BbIX BUHTOB

BuHTbI € pasmepamu M5 M6 M8 M10 3aXKUM I'a:;_ ;/3" M28 M32 WHaykTop 16/22
8
Matepuman cTanb cTanb natyHb natyHb mesb mesb Meab
MoMeHT 3aTskku 4 Nm 6 Nm 7 Nm 7 Nm 2,5 Nm 4 Nm 7Nmmax | 7 Nm max Ma’ﬁ,;"ﬁ’: ;’ 10,

» CoBepLLEHHO HEO6X0AMMO, YTOObI TEXOBCTYXKMBaHME annapaTta COBEPLLANOCh YNOTHOMOUYEHHbIM KBaTM(ULIMPOBAHHBIM
CMEeLMANIMCTOM, KOTOPbI 3HAKOM C PEKOMEHAALMSIMU, ONMUCAHHBLIMU B AAHHOM PYKOBOACTBE.

¢ HuKoraa He YACTUTE, He CMa3blBalTe U HE OCYLLECTBNSNTE TEXOBCITY>XMBaAHWE, EC/IM annapaT HaxoaAMTbCs B paboyem
pexume.

e Mepen noboii onepaumen no TexobcnyXrnBaHuio NocTaBbTe KHOMKY BKJ1/BbIKJ1 B nonoxeHue « 0 », 4yTobbl BbIKIIOUYUTb
annapat. 3aTeM OTK/IOUNTE ero OT 3MIEKTPOCETM BO M3bexaHue yaapa 3NeKTPUYECKMM TOKOM Unn ntoboro Apyroro
pUCKa, KOTOPbIA MOXET BO3HUKHYTb MO MPUYMHE HEMPABWIIbLHOrO 06paLleHus.

¢ He HOoCUTE KOJEL, YacoB, YKpalLEeHWI, TakMxX BMCSUYMX aKCECCYapoB, KaK rafiCTyku, MOPBaHHOW oaexabl, wapdos,
KYPTOK C pacCTerHyTbIM1 MyroBMLAMM UM MOSTHUSIMUM, KOTOpPblE MO Obl 3aLennUTbCs Mo Bpemsi paboTh.

 HocuTe crneuuanbHyio oaexay A1 NpeAoTBPaLLIEHNE HECHACTHBIX C/Ty4YaeB, HanpuMep: 06yBb C MPOTUBOCKOMb3AWMMU 67
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NOAOLIBaMM, NMPOTMBOLLYMHbIE HAYLIHUKK, 3aLUMTHbIE OYKM M MEPYATKU U T.4.

e Hukoraa He WCMonb3yWTe BOCM/IAMEHSIIOLWMECS Macia WM pacTBOPsilOLIME BeLeCTBa AN OYUCTKM anrnaparta.
Wcnonb3yiiTe Bogy U Npu HaA06HOCTM HETOKCUMYHBIE PAaCTBOPUTENN.

« Mocne coBepLueHus NMobbIX AENCTBUI C annapaToM He06X0AMMO BCeraa cobupaiite Bce MeTanIMyeckmne Yactv kopnyca
annapara nepes TeM, Kak BKIOYaTh €ro.

L4 <DeppV|T Ha MHOYKTOP MOXET 6bITb 3aMeHEH, eC/In OH NOBPEXAEH.

[lns Toro, YTo6bI 3aMEHUTL €ro, HEO6XOANMO BbIMOJIHUTL CledyioLLEe :
- yAanuTb cheppuTa Ha MeAM C UCMOsb30BaHWeM deHa, YTobbl 061erynTb yaaneH1e cMosbl,
- yucTon meam,
- Knen ceppuTa C onpeaeneHHon cCMonoun,
- U3MEHUTb MOSIoXKeHUEe eppuTa C ero oxXpaHoi,
- IOXXAaTbCsl MOJSTHOMO CXBAaTbIBAHWS Kyies Nnepes UCnosib30BaHUEM MHAYKTOpa.

AKCECCYAPbLI
38-39-49-50LG 37LG
Bucenuua - LLineiicpoBbie
052284
‘ 2 MOHTaXHbIX KPOHLUTEHa
r. (npu BbIGOPE BapuaHTa TENEXKN)
38 - 39 - 49 - 50LG 37LG
®depput 3awmTa UNIVERSAL 800 + potence
053823 056909 ‘r
i
L |
053458 056916 '.
KoMmnnekT knes ans nHAyKTopa
\ \
b J
[ = y 054851 ‘
075948 i ﬂByXKOV\vAI‘lOHeHTHbMH
) + ‘ g e e 051331 + 052284

| '
CneuuanbHas oxJiaXkAaroLwas XUAKOCTb Asis cBapku CS 330
2| 101 51

082212 052246 062511

Ws Ws ws

npodunakTnueckoe TexHmyeckoe obcnyxmpaHue

PerynsipHblii TLWATENbHbIM OCMOTP HEOHXOAMM ANst BbICTPOro BLISIBNIEHUS U YCTPaHEHUS AedeKToB, YTOObI OHW He
HaHecnn ywepba annapary.

Kaxxapblin pas, koraa Bbl A0/MKHbI Mcnonib3oBaTb POWERDUCTION, npeaBapuTenibHO MpoBeEpsAnTe BCe
opraHbl 6e30nacHOCTM annapaTa, YTobbl BbiSIBUTH S110601 CO0M, KOTOPbIN MOXET NMOMELLIATb NPaBUbHOM
paboTe annapaTa. OcyLecTBAsWTE KaXXAOAHEBHbLIE NMPOBEPKM A1 BbISIBNIEHNS ClefoB M3HOCA.

Pabouas 6e30macHOCTb anmnapaTta MOXeT 6biTb rapaHTMpOBaHa TOMbKO B C/y4ae, €CiM PEMOHTHbIE
paboTbl OCYLIECTB/IEHbI C MCMOMb30BAaHWMEM OPUIMHAsMbHBIX 3anyacTel M ecnn cobnoaeHbl Bce
WHCTPYKLUMM MO TEXOOCTYXXMBAHMIO.

Mocne KaXxaoro UCMonb30BaHUS anmnapaT HYXXHO BBIK/IOYUTL U TYT XKe ero O4UCTUTb OT MbIn U Ipsidun,
KOTOpasi MOXET CHU3UTb 3(P(HEKTUBHOCTb BEHTUMSILUK, YXYALWUTb €ro NpaBuiibHOE (yHKLMOHMPOBaHNE
M YMEHbLUNTb CPOK €ro Cy>obl.

Mepen KaxabIM UCMONb30BaHMEM MpPOBEPbLTE, YTO GIOKM ynpaBneHus, 6/1okM 6e30nacHOCTM U BCe
COeANHUTESbHbIE 3M1EKTPONPOBOAA paboTaloT HOPMasbHO.

Meproanyecky NpoBOAUTE BU3YaslbHbIA KOHTPOSb, YTO6bI NMPOBEPUTL OTCYTCTBUE YTEUEK XUAKOCTU U
YTO BEHTU/ISILMOHHbBIE OTBEPCTUSI HUYEM HE 3a6UTbI.
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NOAKMHOYEHUE K CETU
AnnapaT npeaHasHaudeH ans paboTbl OT 0aHOMA3HOM CETU C HanpsixeHueM oT 185 B no 240 B,

Ha ogHodasHbiM 230B aneKkTpoycTaHOBKU:

POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

HF—

Ha anekTpoycTaHoBku TpexdasHoi:

P3
Py POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

1

FAPAHTUA

lapaHTWsl pacnpoCTpaHSAETCS Ha Ntoboi 3aBoACKoN aedeKT unm 6pak B TeYEHWE 2X NIET C AaTbl MOKYMKU U3AENNS
(3anuyactn 1 pabouas cmna).

[apaHTMs1 He pacnpoCTPaHSIETCS Ha:

o JTtobble NosIoMKK, BbI3BaHHbIE TPAHCMOPTUPOBKON.

o HopmanbHbIl U3Hoc aeTanei (Hanpumep : kabenu, 3akumbl U T.4.).

e Crlyyam HenpaBW/IbHOIO MCMOMb30BaHMs (ownbka nNuTaHus, nageHve, pasbopka).

o Cnyyam BbIXOAa M3 CTPOS U3-3a OKpYXKatoLLlel cpeabl (3arpsisHeHne Bo3ayxa, KOppo3us, Mbifb).
o CbeMHble UHAYKTOPbI U PeppuTbl, ABSIOWMECS PaCXOAHbIMKU MaTepuanamu.

¢ /lcnonb3oBaHMe HeMoAXOASLLEN OXaXaatoLEN XNAKOCTY.

Mpw BbIxoAe M3 CTPOsi, 06paTMTECh B NYHKT MOKYMKM annapaTa C NpeabsBieHNEM CleAyOWMNX JOKYMEHTOB!
- [JOKYMEHT, NOATBEPXAaoLWMIA MOKYNKy (C AaTOMN): KacCoBbIM YeK, MHBOWC....
- OMnMCcaHne MONIOMKMW.
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m POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

SCHEMAS ELECTRIQUES/ELECTRICAL DIAGRAM / ESQUEMAS ELECTRICOS / JIEKTPUYECKME
CXEMbI / ELEKTRISCHE SCHEMA'S / SCHEMI ELETTRICI
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DIAGRAMME DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT/COOLING CIRCUIT DIAGRAM / DIAGRAMA DEL
CIRCUITO DE REFRIGERACION / AUATPAMMA LEE MU OXJTAXKAEHUSA / SCHEMA KOELCIRCUIT /

DIAGRAMMA DEL CIRCUITO DI RAFFREDDAMENTO
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

50LG

DISTANCES EMS / DISTANCES EMS/DISTANCES EMS/DISTANCIAS EMS / PACCTOAAHUA EMS /
AFSTANDEN EMS / DISTANZE EMS

POWERDUCTION 50 LG/49 LG

----- VA pour une exposition des membres

VA haute/basse

10cm
,’O ~\\
’ LN
2 5cm \‘
{_ y7cm
\ []
0 5cm’,
. ’
\\------ ...... -””

Mesures effectuées sur un POWERDUCTION 50LG selon la directive EMF 2013/35/EU

plan globale du produit

e = Niveau de référence ICNIRP 1998

Guide non contraignant de bonnes
pratiques pour la mise en ceuvre de la
directive 2013/35/UE sur les champs

électromagnétiques

Non-binding guide to good practice for
implementing Directive 2013/35/EU
Electromagnetic Fields
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

POWERDUCTION 39 LG

————— VA pour une exposition des membres
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Mesures effectuées sur un POWERDUCTION 39LG selon la directive EMF 2013/35/EU
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

PIECES DE RECHANGE/SPARE PARTS/ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO / 3AMYACTH /
RESERVE ONDERDELEN / PEZZI DI RICAMBIO

POWERDUCTION 50LG

N°  Désignation Réf

1 Axe de roue / Wheel axle / Radachse / Eje de la rueda / Ocb koneca / Wielas / Asse delle ruote 91100ST

2 Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico / MnacTtukoBas pyuka / Kunststof handvat / Maniglia in 56014
plastica

3 Roue / Wheel / Rad / Rueda / Koneco / Wiel / Ruota 71375

4 Ventilateur / Ventilator / Beatmungsgerat / Ventilador / BeHtunsTop / Ventilator / Ventilatore 51021

5 Presse étoupe / Cable gland / Kabelverschraubung / Glandula de cable / kabenbHbiii BBOA / Klier / Pressacavo 71164
Enrouleur de Cables - Pinces / Cable Reel - Pliers / Kabeltrommel - Zange / Carrete de cable - Alicates / KabenbHbiii 6apabaH -

6 . . 56131
Kneww / Kabelhaspel - Tang / Avvolgicavo - Pinze

7 Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71746

8 Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBuatypa / Toetsenbord / Tastiera 51967INDX

9 Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de encendido y apagado / MepekntoyaTens B/ 51075
Boikn / Aan/uit-schakelaar / Interruttore On/Off

10 Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / AaTumk pacxoaa / Stromingssensor / Sensore di flusso 81100

11 Roue pivotante avec frein / Swivel wheel with brake / Schwenkrad mit Bremse / Rueda giratoria con freno / LLiapHupHoe 71360
Koneco ¢ Topmo3omM / Zwenkwiel met rem / Ruota girevole con freno

12 Self / Self / Spule / Self / Inductie spoel / Self 63691

13 Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHcdopmatop / Transformator / Trasformatore 96175

14 Circuit alimentation & CEM / Power supply & EMC circuit / Stromversorgung & EMV-Schaltung / Fuente de alimentacion y cir- 97367C
cuito EMC / UCTOYHMK NMUTaHms 1 anekTpoMarHnTHas uenb / Stroomvoorziening & EMC-circuit / Alimentazione e circuito EMC

: : : Si fab < 21.01 : S97788

15 Carte (Ijle commande / Control card / Kontrollkarte / Tarjeta de control / Kapta ynpasneHus / Besturingskaart / Scheda di Sifab = 21,01« Consulter SAV
controllo Sifab > 21.01 : 97788C
Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste / Boton verde iluminado / 3eneHas kHonka c

16 . " L S81196
noaceeTkou / Groen verlichte knop / Pulsante verde illuminato /

17 Circuit CEM / EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion de energia EMC / 3nekTpoMarHuTHas Lenb 97472C
31eKTpoMarHuTHoM coBMectumocTu / Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di potenza

18 Circuit primaire / Primary circuit / Primarer Kreislauf / Circuito primario / NMepBuyHbIi kKOHTYp / Primair circuit / Circuito pri- 97447C
mario
Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit / Schaltung zur Anpassung der Tastaturschnittstelle /

19 Circuito de adaptacion de la interfaz del teclado / Cxema aganTauum uHTepdeliica knaemaTypsl / Toetsenbordinterface aanpass- 97782C*
ingscircuit / Circuito di adattamento dell'interfaccia della tastiera

20-A | Lance avec inducteur C20/B1 / Lance with C20/B1 inductor / Lanze mit Induktor C20/B1 / Lanza con inductor C20/B1 S94196
20-B | Lance avec inducteur 285/S90 / Lance with 285/S90 inductor / Lanze mit Induktor 285/S90 / Lanza con inductor 285/590 S81169

21 Cordon secteur / Power cord / Netzkabel / Cable de alimentacion / wHyp nutanus / Stroomkabel / Cavo di alimentazione 21556
Pied de maintiein potence / Handle foot for gallows / Handgriff-FuB fiir Galgen / Pie de mango para la horca / Pyuka-Hoxka

22 L 56023
ans sucenuubl / Handgreepvoet voor galg / Piedino per forca

23 Maintien haut potence / High gallows support / Hohe Galgenunterstiitzung / Soporte de la horca alta / Bbicokas Bucenvua 56024

noaaepxka / Hoge galgsteun / Supporto per forca alta
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

Potence support cable / High gallows support / Kabelhalterung / Soporte del cable / KpoHwTeiiH onopbl kabens / Kabelsteun-

24 beugel / Staffa di supporto del cavo fab050ST

25 Mat potence / Mat gallows / Matten-Galgen / La horca de esteras / koBpoBas Bucenuua / Matgalg / Forca di stuoia 91025ST
Support cable pour potence / Cable support for a gallows / Kabelhalterung fiir einen Galgen / Soporte de cable para una

26 horca / KabenbHasi onopa ans sucenuubl / KabenbHas onopa ans sucenuubl / Kabelsteun voor een galg / Supporto per cavo 56019
per forca
Condensateur de résonnance / Resonance capacitor / Resonanzkondensator / Condensador de resonancia / Pe3oHaHCHbI

27 : > 52250
koHaeHcaTop / Resonantiecondensator / Condensatore di risonanza

28 Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHblii kabenb / Lint kabel / Cavo a nastro 63781
Condenseur a eau / Water-cooled condenser / Wassergekiihlter Kondensator / Condensador enfriado por agua / BoasHol

29 71777
koHaeHcaTop / Watergekoelde condensator / Condensatore raffreddato ad acqua

30 Ventilateur / Ventilator / Beatmungsgerat / Ventilador / BeHtunsaTop / Ventilator / Ventilatore 51004

N° Désignation Réf

1 Kit bouton/ Button kit/ S81109

2 Joint d'inducteur/ Inducer seal 55263

3 Inducteur C20B1 complet/ Complete C20B1 inductor* 056862

4 Ferrite B1/ Ferrite B1 053823

5 Protection ferrite B1* 056909

3* —» Montage compatible avec le 39LG

POWERDUCTION 39 et 49LG

POWERDUCTION 39LG




POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

N° Désignation 39LG
1 Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71746
2 Ventilateur / Ventilator / Beatmungsgerat / Ventilador / Bentunatop / Ventilator / Ventilatore 51048
3 Radiateur a eau 3 rangés / Water radiator 3 rows / Wasserkihler 3 Reihen / Radiador de agua 3 filas / BoasHoii paguaTtop 3 71778
psga / Waterradiator 3 rijen / Radiatore dell’acqua 3 file
Ventilateur radiateur / Radiator fan / Heizkdrperventilator / Ventilador del radiador / BeHTunstop paavatopa /

4 X N R 51014
Radiatorventilator / Ventola del radiatore

5 Roue pivotante avec frein / Swivel wheel with brake / Schwenkrad mit Bremse / Rueda giratoria con freno / LLapHupHoe 71360
Koneco ¢ Topmo3oM / Zwenkwiel met rem / Ruota girevole con freno

6 Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHccopmatop / Transformator / Trasformatore 96175

7 Self torique / Toroidal choke / Ringkerndrossel / Estrangulamiento toroidal / TopoupanbHbIii gpoccens / Ringkern / Strozzatore 63691
toroidale

8 Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBuaTypa / Toetsenbord / Tastiera 51967INDX

9 Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de encendido y apagado / MepekntoyaTens Bk/ 52460
Boikn / Aan/uit-schakelaar / Interruttore On/Off

10 Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico / MnacTtukosas pyuka / Kunststof handvat / Maniglia in 56048

plastica

11 | Cache bouton / Button cover / Knopfabdeckung / Tapa de botones / Kpbiwwka kHonku / Knopdeksel / Copertura a bottone 52463
12 | Roues fixe / Fixed wheels / Feste Rader / Ruedas fijas / ®ukcmpoBaHHble koneca / Vaste wiele / Ruote fisse 71368

; : ; Si fab < 21.12 : 597788
13 Carte de commande / Control card / Kontrollkarte / Tarjeta de control / KapTta ynpaBnexus / Besturingskaart / Scheda di Sifab = 21.12 : Consulter SAV
controllo Sifab > 21.12 : 97788C
Circuit condensateur / Capacitor circuit / Kondensator-Schaltkreis / Circuito de condensadores / KoHpeHcaTopHas cxema /
14 S T 97426C
Condensatorcircuit / Circuito del condensatore

15 Circuit alimentation & CEM / Power supply & EMC circuit / Stromversorgung & EMV-Schaltung / Fuente de alimentacion y circu- 97367C

ito EMC / VCTOYHMK NUTaHns 1 anekTpoMarHnTHas uenb / Stroomvoorziening & EMC-circuit / Alimentazione e circuito EMC

16 Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste / Boton verde iluminado / 3eneHas KHomnka ¢ S81196

noacseTkon / Groen verlichte knop / Pulsante verde illuminato

17-A | Lance avec inducteur C20/B1 / Lance with C20/B1 inductor / Lanze mit Induktor C20/B1 / Lanza con inductor C20/B1 S94196

17-B | Lance avec inducteur 285/S90 / Lance with 285/S90 inductor / Lanze mit Induktor 285/S90 / Lanza con inductor 285/590 S81169
18 | Circuit primaire / Primary circuit / Primarer Kreislauf / Circuito primario / MepBuyHbIi kKoHTYp / Primair circuit / Circuito primario 97447C
19 | Cordon secteur / Power cord / Netzkabel / Cable de alimentacion / wHyp nuTtaHus / Stroomkabel / Cavo di alimentazione 21584INDX

Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit / Schaltung zur Anpassung der Tastaturschnittstelle /

20 | Circuito de adaptacion de la interfaz del teclado / Cxema apanTaumu uHTepdeiica knasuatypsl / Toetsenbordinterface aanpass- 97782C*

ingscircuit / Circuito di adattamento dell'interfaccia della tastiera

51 | Pied de maintiein potence / Handle foot for gallows / Handgriff-FuB flir Galgen / Pie de mango para la horca / Pyuka-Hoxka 56023

ans sucenuubl / Handgreepvoet voor galg / Piedino per forca
Maintien haut potence / High gallows support / Hohe Galgenunterstiitzung / Soporte de la horca alta / Beicokas Bucenvua
22 56024
noanepxka / Hoge galgsteun / Supporto per forca alta
Potence support cable / High gallows support / Kabelhalterung / Soporte del cable / KpoHwTeiiH onopbl kabens / Kabelsteun-

23 ) fab050ST

beugel / Staffa di supporto del cavo

24 | Mat potence / Mat gallows / Matten-Galgen / La horca de esteras / koBpoBas Bucenvua / Matgalg / Forca di stuoia 91025ST

Support cable pour potence / Cable support for a gallows / Kabelhalterung fiir einen Galgen / Soporte de cable para una horca

25 |/ KabenbHas onopa ans Bucenuubl / KabenbHasi onopa ans sucenuubl / Kabelsteun voor een galg / Supporto per cavo per 56019

forca

26 | Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / aTumk pacxoaa / Stromingssensor / Sensore di flusso 81100
27 Circuit CEM / EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion de energia EMC / 3nekTpoMarHuTHas uenb 97472C

3NEKTPOMarHUTHoM coBMectTnmocTm / Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di potenza

28 | Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHbIi kabenb / Lint kabel / Cavo a nastro 63781
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

POWERDUCTION 49LG

N° Désignation 49LG

1 Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71746
Circuit de puissance / Power circuit / Stromkreislauf / Circuito de energia / Llenb nuTanus / Vermogenscircuit / Circuito di

2a . . 97447C
alimentazione

2b Circuit alimentation & CEM / Power supply & EMC circuit / Stromversorgung & EMV-Schaltung / Fuente de alimentacion y circuito 97367C
EMC / VCTOYHMK NUTaHUs 1 anekTpoMarHuTHas uenb / Stroomvoorziening & EMC-circuit / Alimentazione e circuito EMC

3 Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de encendido y apagado / MepekntouaTens Bkn/ 52460
Bbikn / Aan/uit-schakelaar / Interruttore On/Off

4 Cache bouton / Button cover / Knopfabdeckung / Tapa de botones / Kpbiwka kHonku / Knopdeksel / Copertura a bottone 52463
Circuit CEM Powerduction / Powerduction EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion de energia EMC

5 / dneKTpoMarHUTHasi Lenb 3NeKTpoMarHUTHOM coBMecTumMocTy / Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di 97472C
potenza

6 Carte de commande / Control card / Kontrollkarte / Tarjeta de control / KapTa ynpaeneHusi / Besturingskaart / Scheda di 97788C
controllo

7 Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHbI kabenb / Lint kabel / Cavo a nastro 63781
Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit / Schaltung zur Anpassung der Tastaturschnittstelle /

8 | Circuito de adaptacion de la interfaz del teclado / Cxema aganTaumv nHTepdeiica knasuaTypsl / Toetsenbordinterface aanpass- 97782C*
ingscircuit / Circuito di adattamento dell'interfaccia della tastiera

9 Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico / MnacTtukoBas pyuka / Kunststof handvat / Maniglia in 56048
plastica

10 | Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBuaTypa / Toetsenbord / Tastiera 51967IND1

11 Circuit condensateur / Capacitor circuit / Kondensator-Schaltkreis / Circuito de condensadores / KoHaeHcaTopHasi cxema / 97426C
Condensatorcircuit / Circuito del condensatore

12 | Roues fixe / Fixed wheels / Feste Rader / Ruedas fijas / ®ukcvpoBaHHble koneca / Vaste wiele / Ruote fisse 71368

13 Roue pivotante avec frein / Swivel wheel with brake / Schwenkrad mit Bremse / Rueda giratoria con freno / LLiapHupHoe koneco ¢ 71360
TopMo30oM / Zwenkwiel met rem / Ruota girevole con freno

14 | Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHcdopmaTop / Transformator / Trasformatore 96175

15 Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste / Boton verde iluminado / 3eneHas KHomnka ¢ S81196
noaceeTkon / Groen verlichte knop / Pulsante verde illuminato

16 Pied de maintiein potence / Handle foot for gallows / Handgriff-FuB3 fiir Galgen / Pie de mango para la horca / Pyuka-Hoxka ans 56023
Bucenuupl / Handgreepvoet voor galg / Piedino per forca
Maintien haut potence / High gallows support / Hohe Galgenunterstiitzung / Soporte de la horca alta / Bbicokas Bucenuua

17 56024
noazepxka / Hoge galgsteun / Supporto per forca alta

18 | Mat potence / Mat gallows / Matten-Galgen / La horca de esteras / koBpoBasi Bucenuua / Matgalg / Forca di stuoia 91025ST
Potence support cable / High gallows support / Kabelhalterung / Soporte del cable / KpoHLwwTeliH onopsl kabens / Kabelsteunbeu-

19 : fab050ST
gel / Staffa di supporto del cavo

20 Support cable pour potence / Cable support for a gallows / Kabelhalterung fiir einen Galgen / Soporte de cable para una horca / 56019
KabenbHas onopa ans Bucenuubl / KabenbHas onopa ans Bucenuubl / Kabelsteun voor een galg / Supporto per cavo per forca

21 | Radiateur a eau 120x120x41 - 1 Kw 72175

22 | Ventilateur 120x120x38 - 24V DC - 135m3/hr 51030

23 | Ventilateur 92x92x25 - 24V DC - 100m3/hr 51048

24 | Lance / Lance / Starten Sie / Lanzamiento / 3anyck / Lancering / Lanciare S94196

25 | Cordon secteur / Power cord / Netzkabel / Cable de alimentacién / wHyp nutanus / Stroomkabel / Cavo di alimentazione 21591

26 | Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / JaTumk pacxoaa / Stromingssensor / Sensore di flusso 81100

27 | Inducteur complet Powerduction C20/B1/ Powerduction C20/B1 complete inductor 056862




POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

C20B1

N° Désignation Réf
C20 B1
1 Kit bouton/ Button kit/ S81109
2 Joint d’inducteur/ Inducer seal 55263
3 Inducteur C20B1 complet/ Complete C20B1 inductor 056862
4 Ferrite B1/ Ferrite B1 053823
5 Protection ferrite B1* 056909
S90
1 Kit bouton/ Button kit/ S81109
2 | Adaptateur 28S complet* 064485
3 Joint adaptateur/ Adapter gasket 55263
4 | Inducteur S90 complet* 058927
5 Joint d’inducteur/ Inducer seal 55216

2+4* —3» Montage compatible avec le 50LG
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POWERDUCTION 37LG / 38LG / 39LG / 49LG / 50LG

POWERDUCTION 37 et 38LG

POWERDUCTION 37LG

N° Désignation 37LG
1 Condenseur a eau / Water-cooled condenser / Wassergekiihlter Kondensator / Condensador enfriado por agua / BogsHoi 71751
koHaeHcaTop / Watergekoelde condensator / Condensatore raffreddato ad acqua
2 Ventilateur / Ventilator / Beatmungsgerat / Ventilador / BeHTunaTop / Ventilator / Ventilatore 51021
3 Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71776
4 Réservoir / Tank / Tank / Tanque / LiuctepHa / Tank / Serbatoio 91138
5 Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHcdopmaTtop / Transformator / Trasformatore 96133
; . . Si fab < 21.07 : S97418
6 Carte (Ijle commande / Control card / Kontrollkarte / Tarjeta de control / KapTa ynpasnenus / Besturingskaart / Scheda di Sifab = 21.07 ¢ Consulter SAV
controllo Sifab > 21.07 : 97418C
Circuit condensateur / Capacitor circuit / Kondensator-Schaltkreis / Circuito de condensadores / KoHaeHcaTopHas cxema /
7 o o 97473C
Condensatorcircuit / Circuito del condensatore
3 Cl_rcwt de_pwssance / Power circuit / Stromkreislauf / Circuito de energia / Llenb nutanusa / Vermogenscircuit / Circuito di 97419C + 64674
alimentazione
9 Patin - Angle / Shoe - Angle / Schuh - Winkel / Zapato - Angulo / O6ysb - Yron / Schoen - Hoek / Scarpa - Angolo 56120
10 | Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBuaTtypa / Toetsenbord / Tastiera 51967IND1
Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste / Boton verde iluminado / 3eneHas kHomnka c
11 o . S S$81196
noaceeTkol / Groen verlichte knop / Pulsante verde illuminato
21595
12 | Cordon secteur / Power cord / Netzkabel / Cable de alimentacién / wHyp nutasus / Stroomkabel / Cavo di alimentazione 21596 (UK)
21554 (AUS)
Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico / Mnactukosas pyuka / Kunststof handvat / Maniglia in 56288-1
13 )
plastica 56288-2
14 Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de encendido y apagado / Mepekntovatens Bkn/ 52460
Bbikn / Aan/uit-schakelaar / Interruttore On/Off
15 | Cache bouton / Button cover / Knopfabdeckung / Tapa de botones / Kpbiwka kHonku / Knopdeksel / Copertura a bottone 52463
16 |Lance / Lance / Starten Sie / Lanzamiento / 3anyck / Lancering / Lanciare S95398
17 | Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / AaTuuk pacxoaa / Stromingssensor / Sensore di flusso 81100
Circuit CEM Powerduction / Powerduction EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccién de energia EMC
18 |/ dnekTpoMarHuWTHas Lienb aNeKTpoMarHMTHo coBmectumocTy / Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di 97472C
potenza
19 | Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHbIV kabenb / Lint kabel / Cavo a nastro 63781
Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit / Schaltung zur Anpassung der Tastaturschnittstelle /
20 | Circuito de adaptacion de la interfaz del teclado / Cxema apanTaumu nHTepdeiica knasmaTypsl / Toetsenbordinterface aanpass- 97782C*

ingscircuit / Circuito di adattamento dell'interfaccia della tastiera




